ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 309070DQKS
uzatvorena v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2020/2220, Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, Systémom finanéného riadenia Eurépskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia Programu rozvoja vidicka SR 2014 - 2022 v
platnom zneni, Systém riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014-2022
v platnom zneni (d'alej len ako ,,Systém riadenia CLLD*) a podl'a § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.Obchodny zakonnik*), § 20 ods. 2 zédkona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, a podla § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych
Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a Protikorupénou politikou Pédohospodarskej platobnej agentury zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a
(d’alej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel :

Nazov: Pddohospodarska platobn agentiira

sidlo: Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava

ICO: 30 794 323

Statutdrny organ: Ing. Marek Cepko, generalny riaditel

Pravna forma: rozpoCtova organizacia s pésobnostou podla § 9 a nasl. zik. ¢. 280/2017 Z. z. v

spojeni s § 21 a nasl. zdkona ¢. 523/2004 Z. z.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’:

Nazov: Obec Kral'ova Lehota

sidlo: 032 33 Kral'ova Lehota, 39

ICO: 00315338

Statutarny organ: Mgr. Erika Steucekova, §tatutamy zastupca

kontaktné (idaje - tel./fax/e-mail: 0908460468 / ivana.straponova@gmail.com

(d'alej len .. Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejlo Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju d'alej spoloéne aj ako ,Zmluvné
strany™ alebo jednotlivo ..Zmluvna strana™)

Zmluvné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia ¢ 01411/2024/440-472 zo diia 3/5/2024 o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len »ZoNFP*) vydaného
podPa zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych ziakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej ako ,,Zakon o
prispevku z ESIF%) a na ziklade vyzvy Miestnej akénej skupiny MAS Horny Liptov & MAS_097/7.2/5
(kéd vyzvy) (d’alej len ,,Vyzva*) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
su uvedené v Prirugke pre prijimatela nenavratného finanéného prispevku z Programu rozvoja vidicka SR
2014 — 2022 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER v platnom zneni
(d’alej len ,,Prirucka pre prijimatela LEADER™). Tieto pojmy a definicie sa vztahuji na samotni textova
¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaju sa v texte velkym zaciato¢nym pismenom).
Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedené
v ¢lanku 9 Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria jej neoddelitelnu saéast’, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany
zavizny.

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktoré su
predmetom schvélenej ZoNFP.

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a (dalej aj ako
predmet podpory™), uvedeného v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy .

Poskytovatel sa zavizuje, ze na zaklade Zmiuvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi na acel
uvedeny v ods. 2.2 tohto élanku Zmluvy na realizaciu Aktivit Projektu, a to spdsobom a v sulade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat' vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas pri dodrzani zasady
hospodarnosti a primeranosti nakladov a pri dodrzani podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Podmienky poskytnutia NFP uvedené vo Vyzve musia byt splnené aj pocas celej doby platnosti
a utinnosti Zmluvy. Porusenie podmienok podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sillade s ¢lankom 18 VZP v suvislosti
s ¢lankom 17 VZP, ak z Pravanych dokumentov vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom
sidle Poskytovatel'a, nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia NFP iny postup.

NFP poskytnuty podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a statncho rozpoétu, v
dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle ¢l. 33 Nariadenia eurdpskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ¢ (U. v. EU, L 193),

b) hospodarne, efektivne, a¢inne a udelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajicimi z § 19 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,.Zakon o

rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®).
Poskytovatel' je opravneny prijimat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a
v€lenit ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suavislosti s Projektom od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP*) vykonavanou formou administrativnej
finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), az do skon¢enia doby Udrzatelnosti Projektu.
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Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla odseku 2.6 pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy o
poskytnuti NFP, je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’ v siilade s ¢l. [8 VZP v stvislosti s ¢lankom 17
VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo - pravneho
yztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s
Projektom s oliladom na skutoénost’, Zze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov. kde zasiahla Vy$$ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel sa zavdzuje vyuzivat’ dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori su viazani zavizkom
mic¢anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajitice sa poskytovania informacii povinnymi
osobami.

NFP nemozno poskytnat' Prijimatel’ovi, ktory ku diiu podpisu a pocas celej doby platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP ma povinnost’ byt’ zapisovany do registra partnerov verejného sektora podl'a
zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora. Tato skutocnost’ overuje Poskytovatel na
hitps:/rpvs.gov.sk rpvs/.

V pripade porusenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP
alebo jeho ¢asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP v stvislosti
s ¢lankom 17 VZP.

NEP nemozno poskytnat' Prijimatel’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurépskej Gnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § |7 az 19 zakona ¢. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zikona
¢. 316/2016 Z. z. (dalej len ,,zakon ¢. 91/2016 Z. z.). V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, poskytovatel ma
povinnost’ odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel'om podla ¢lanku 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom
18 VZP v suvislosti s ¢lankom 17 VZP (toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na tfyzické osoby a na pravnické
osoby, uvedené v § 5 zakona &. 91/2016 Z. z., ktorymi si: Slovenska republika a jej organy, iné $taty a ich
organy, medzindrodné organizacie zriadené na zaklade medzinarodného prava verejného a ich orgéany,
obce a vyssie izemné celky, pravnické osoby, ktoré su v ¢ase spachania trestného ¢inu zriadené zakonom,
iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podla § 2 zakona ¢.
7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov).

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Termin realizacie Projektu, v ramci ktorej sa Prijimatel’ zavazuje realizovat aktivity Projektu, je uvedeny
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje podat’ zavereén ZoP, vzhl'adom ku kon&iacemu sa programovému obdobiu PRV
SR 2014 - 2022, do 18 mesiacov odo dia nadobudnutia Ui¢innosti Zmluvy. Termin podania zdvere¢nej
ZoP je kone&ny a nie je mozné ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’bod 3.3 tohto
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP neustanovuje inak.

V odévodnenych pripadoch bude moZné akceptoval’ neskorsi termin podania zaverecnej ZoP zo strany
prijimatel'a v silade s platnou legislativou SR a EU, aviak najneskor do 30.06.2025, pripadne do terminu
stanovenom v usmerneni vydanom Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo
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v Priruéke pre prijimatela LEADER. Oddvodnenymi pripadmi sa rozumeju situdcie ustanovené v ¢l. 5
ods. 3 VZP.

CLANOK 4 VYSKA NFP

Vyska NFP je uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy.
UplatniteIma miera NFP z EPFRV a zo $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len SR SR™) je:

= Mengj rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
= Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53 %, SR SR 47%.

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu sa povazuji vydavky spinajuce podmienky uvedené
vo VZP po poslednej korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel'a.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vyluéne v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) v3eobecne zavdznymi pravanymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia PRV SR 2014-2022, Systém riadenia CLLD, Systémom finan¢ného riadenia
- Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni a inymi dokumentmi
vydanymi na ich zéklade v platnom zneni, ak boli zverejnené na webovom sidle www.apa.sk ,

e) schvalenym PRV SR 2014-2022, prisluinou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, pripadne
inou dokumentaciou vztahujucou sa na Vyzvu a jej prilohy.

Koneénd vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatel'ovi, sa ur¢i v sulade s principmi hospodéarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a ucéelnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatela. Poskytovatel' v rameci
uplatiiovania zjednoduSeného vykazovania vydavkov pri postupe podl'a predchddzajicej vety je povinny
zohl'adnit znenie kapitoly 7.3.1 ods. 6 Prirucky pre prijimatel'a LEADER a v pripade nedosiahnutia
planovanej hodnoty zo strany Prijimatel’a stanovenej v ZoNFP udeli zodpovedajicu finanéni korekciu.
Celkova vy$ka NFP uvedena v prilohe ¢. 2 Zmluvy nesmie byt prekrocena a nesmie sa dodato¢ne navysit’
formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navysenia vydavkov savisiacich s Aktivitami
Projektu oproti vyske schvédleného NFP uvedeného v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, znasa takéto prekrocenie
vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak Opréavnené vydavky na realizdciu Aktivit Projektu po jeho ukonéeni si nizsie ako Ciastka uvedena v
prilohe ¢. 2 Zmluvy, Poskytovatel je opravneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v prilohe ¢. 2 Zmluvy a vySkou
NFP vypoéitaného z Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel' v ramci spracovavania zaverecnej ZoP
zisti, ze z doévodov na strane Prijimatela nie je mozné NFP vyplatit’ do vysky uvedenej v prilohe ¢. 2
Zmluvy, je opravneny kratit NFP bez uzavretia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje v pripade pouzitia systému zdlohovej platby podla ¢lanku 7B VZP, pouzit NFP
vyluéne na uhradu Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v Pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v
odseku 4.4 pism. ¢) az e) tohto élanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat a vyhlasuje, Ze nepozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo inl
tformu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktorl je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a ktora by predstavovala dvejité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
kapitoly Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu,
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statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat' pravidla tykajuce
sa zdkazu kumulacie nezlucitel'nych podpér, ¢o je uvedené v Priruc¢ke pre prijimatela LEADER a v pravnych
aktoch EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel' opravneny ziadat' od Prijimatel'a
vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho €ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP
v stvislosti s ¢lankom 17 VZP.

4.9 Prijimatel’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpoc¢tu. Na kontrolu pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii
za porudenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo¢tovych
pravidlach, v Zakone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa si¢asne zavizuje pocas doby platnosti
a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ a re§pektovat’ vSetky pravne predpisy a dokumenty
uvedené v odseku 4.4 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovate moéze pozastavit' vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatela, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodato¢ného vysvetlenia zo
strany Prijimatel’a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRV a EPZF.

4.11 ZoP sa zamietne, ak Prijimatel alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢l. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v.,
L 347).

4.12 Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatel’a,
ak sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na jeho poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora
nie je v silade s ciel'mi pravnych predpisov v oblasti poPnohospodarstva (¢l. 60 nariadenia (EU) &
1306/2013, U. v., L 347)

4.13 NFP (ZoP) sa zamietne, s¢asti alebo v plnej miere odnime v silade s ¢l. 18 VZP v sivislosti s ¢lankom
17 VZP, ak nie su splnené podmienky poskytnutia NFP a zavizky Prijimatela stanovené Zmluvou o
poskytnuti NFP. Pravne predpisy a ind dokumentacia v zmysle odseku 4.4 tohto ¢lanku mdzu stanovovat,
kedy sa NFP (ZoP) v pripade nesplnenia podmienok poskytnutia NFP a zaviizkov Prijimatela
stanovenych touto Zmluvou, zamietne alebo odnime len s¢asti.

4.14 Poskytovatel' preskiima ZoP, ktora mu bola doruéena od Prijimatel'a, a stanovi sumy NFP. ktoré si
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel stanovi:

a) sumu, ktora sa ma vyplatit’ Prijimatelovi na zaklade ZoP,
b) sumu, ktora sa ma vyplatit Prijimatelovi po preskimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevy$i sumu stanoveni podla pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovent podl'a pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekroéit’ Gplné odnatie NFP. Ziadne sankcie sa
vdak neuplatiiuju, ak prijemca moze prislusnému organu presvedéivo preukazat’, Ze nie je vinny za
zahrnutie neopravnenej sumy, alebo ak sa prislusny organ presvedci inak o tom, ze prislusny prijemca
nie je vinny. (&l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).

4.15 Poskytovatel' je opravneny kontrolovat tidaje uvedené v ZoP aj na zaklade (dajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maju u seba tretie strany (¢l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v., L 227).

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

>4
—

Poskytovatel" zabezpec¢i poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy uéet, vedeny v EUR, uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

5/10

Z\VN



Europsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti

5.2

5.3

54

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

ARY

Prijimatel sa zavizuje udrziavat’ G¢et uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zaverecnej platby na Projekt.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov aj z inych tctov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie jedného uctu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
Ghrad v inej mene ako v EUR, méZe byt tento ucet/uéty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel je opravneny otvorit’ v komerénej banke osobitny cet pre Projekt.

V pripade vyuZitia systému financovania refundacie sit vynosy na ucte/iictoch prijmom Prijimatela. Ak
je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby, G¢et uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je
neuroceny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI1

Prijimatel’ je opravneny na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat’ na Projekt jednu ZoP za
kalendarny rok v sulade s planovanym ukonéenim v zmysle prilohy €. 2. bod 5 . Uvedené sanevtahuje
na podopatrenie 6.1 a 6.3. V pripade financovania Projektu systémom zalohovej platby méze Prijimatel’
podat’ v ramei jedného kalendarneho roka aj viac ZoP za podmienky, Ze v ramci jedného kalendarneho roka
bude podana aj zavereéna ZoP. Nedodrzanie uvedeného sa viak nepovazuje za podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ predklada ZoP formou vyplnenia formulédra ZoP tak, 7e ZoP elektronicky vypracuje a odosle
prostrednictvom elektronického formulara v ramci verejnej ¢asti [TMS2014+ a nasledne ju predklada v
originalnom vyhotoveni v listinnej forme s podpisom Statutarneho organu a to doporucenou poStou na
adresu: Pédohospodarska platobna agentura, odbor pristupu LEADER, Akademicka 4, P.O.BOX 6, 949 10
Nitra alebo Prijimatel’ ZoP elektronicky vypracuje a odoSle prostrednictvom elektronického
formulara v ramci verejnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne ju predlozi v originalnom vyhotoveni
prostrednictvom e-schranky s elektronicky overenym podpisom

Povinné prilohy k ZoP sa predkladaji prostrednictvom ITMS2014+ a to vo forme, v rozsahu a podla
kapitoly 6.7.4. Prirucky pre prijimatel'a LEADER.

Za datum predlozenia ZoP sa povazuje dorugenie listinnej formy alebo dorucenie do e-schranky ZoP,

ktora bola vygenerovand a odoslana v systéme [TMS 2014+:

= v pripade osobného doruéenia, den jej fyzického doruéenia v listinnej torme do regionalneho
pracoviska Poskytovatela (d’alej len ,,RPP*), pricom zavere¢na ZoP musi byt doru¢end najneskor v
posledny def, stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, do konca iradnych hodin;

. v pripade zaslania postou alebo kuriérom, deit odovzdania dokumentacie ZoP na takuto prepravu,
pri¢om posledna ZoP musi byt podana na postovi prepravu najneskor v posledny defi, stanoveny na
podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujiica je peciatka posty/kuriéra na obalke, v ktorej
sa ZoP doruduje);

= v pripade zaslania do e-schranky datum odoslania ZoP.

V pripade doruéenia ZoP osobne do podatelne RP PPA Nitra, zamestnanci podatelne RP PPA Nitra
potvrdia sprievodny list Prijimatel'a k ZoP/prvii stranu kopie ZoP, ktory je dokladom o prijati ZoP (ak to
Prijimatel’ poZzaduje).

Kazdii verziu ZoP vygenerovani prostrednictvom ITMS2014+, ktord sa vyhotovi v listinnej forme

prijimatel’ vytla¢i v 2 rovnopisoch (podpisanych S$tatutarnym organom prijimatela). pricom jeden
rovnopis zostava u Prijimatela a druhy rovnopis predklada Poskytovatelovi podla odseku 6.4 tohto
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¢lanku. Neoddelitelnou stgastou ZoP su prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP. Prilohy vratane
uctovnych dokladov predklada Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle kapitoly 6.7.4. Prirucky
pre prijimatela LEADER. Uradne ncosvedéené kopie vietkych priloh ZoP musia sihlasif s originalmi,
ktoré su v drzbe Prijimatela a v pripade Gétovnych dokladov su riadne zaznamenané G¢tovnym zdpisom
v U¢tovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve, ¢o prijimatel’
potvrdi v ¢estnom vyhlaseni, ktoré je siidastou ZoP. Origindly a fotoképie (¢tovnych dokladov st na
viditeI'nom mieste (napr. pravy horny roh prvej strany dokladu) oznacené: ,,Financované z prostriedkov
EPFRV 2014 - 2022

Prostriedky EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie sa vyplacaju v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy.

Narok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel prizna
opravnenost’ vydavkov Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a 3tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vysky si¢tu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpodétu
schvaleného na Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatelovi sa zaokrihluje v zmysle ITMS20 14+ podl'a postupu uvedeného
v Priru¢ke pre prijimatela LEADER.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.

Prijimatel' je povinny realizovat’ finan¢né operacie tykajice sa realizacie Aktivit Projektu vyluéne
bezhotovostnou formou. Hotovostna forma realizacie finanénych operacii tykajtcich sa Aktivit projektu
je mozna len vynimoéne, a to za podmienok podl'a kapitoly 6.7.1 odseku 14 - Prirucky pre prijimatela
LEADER.

V sulade s élankom 7A, 7B, 7C VZP sa Prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prislusny systém
financovania.

Prijimatel’ v ramci informadnej povinnosti je povinny zabezpetit' pricbezni elektronickd komunikaciu
preukazujicu realizaciu projektu v sulade a za podmienok uvedenych v kapitole 6.9.2 Prirucky pre
prijimatela LEADER v platnom zneni. Prijimatel’ vyslovuje sihlas s vyuZitim fotodokumenticie na
propagaciu PRV Poskytovatel’om, Riadiacim organom a Narodnou siet'ou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy o
poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spésobom pozadovanym Poskytovatelom,
splnenie skutoénosti, ktoré je Prijimatel’ povinny plnit’ podl'a relevantnosti zameranie projektu:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladaivky (aj budicej) PoskytovatelPa voci Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s ustanoveniami kapitoly 6.2 Priruc¢ky
pre prijimatela LEADER a ¢lanku 9 VZP.

b) Zrealizovanie verejného obstaravania podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatelom v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel
vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym zédkonom o VO, inymi
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uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktor¢ na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel'.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou
Aktivit Projektu, ktory je zahmuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v
kapitole 6.3 Prirucky pre prijimatela LEADER a ¢lanku 9 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel suhlas tykajici sa Prijimatel'a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, pricom ticto
nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel'a LEADER).

Vyplatenie poslednej (zavereénej) ZoP je podmienené registraciou Projektu do Nirodnej siete
rozvoja_vidieka SR. Proces registracie Projektov prebieha prostrednictvom webového sidla
www.nsrv.sk , kde st zverejnené i podrobné podmienky registracie.

CLANOK 8 KOMUNIKACTA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Sposob komunikacie a dorutovanie v ramci implementacie stratégie CLLD ustanovuje Prirucka pre
prijimatela LEADER.
CLANOK 9 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a nadobiida a¢innost’ v
stlade s § 47a ods. 2 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik (dalej len ako ,,Obciansky zakonnik™)
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centrdlnom registri zmlav. Ak Poskytovatel
aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel.
Pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP zasle Poskytovatel’ Prijimatelovi v pripade, ak
o to prijimatel’ v silade s § 5a ods. 11 zakona o slobode informacii poziada. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vztfahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréiti a jej platnost’ a G¢innost’ konéi ukoncenim doby
Udrzatelnosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy déjde k skordiemu mimoriadnemu ukonceniu doby
platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢1. 17 VZP.

V stlade s ustanovenim &l. 71 nariadenia (EU) &. 1303/2013, U. v., L 347 sa doba Udrzatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:
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Doba udrzatel’'nosti Projektu sa za¢ina v kalendarny def, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom doslo k finanénému ukongeniu Projektu (tzn. uhradeniu zavere¢nej ZoP Prijimatelovi),
s vynimkou podla ods. 9.4 tohto ¢l. Zmluvy.

Doba Udrzatel'nosti Projektu skoné¢i uplynutim piatich rokov odo dna finan¢ného ukoncenia Projektu, resp.
uplynutim desiatich rokov odo dila finanéného ukoncenia Projektu, ak ide o kategoriu ,,velky podnik™.

Udrzatel'nost projektu v pripade operacii zlozenych z investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby
sa musi zabezpecit' pocas doby do desiatich rokov od zaverecnej platby poskytnutej prijimatel'ovi, t.j. pocas
tejto doby sa vyrobna Cinnost’ nesmie presunut’ mimo Europskej Gnie okrem pripadu, ak je prijimatel'om
MSP.

Ak Prijimatel nepredlozi zavereén(i ZoP alebo Poskytovatel' zavereénii ZoP zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povazovani za zivereénii ZoP a doba Udrzatelnosti Projektu sa zaéne poéitat’ od prvého
kalendarneho dita nasledujiiceho po skonéeni lehoty na podanie zaverednej ZoP stanovenej v élanku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit' alebo dopinat’ len na zéklade vzajomnej dohody Zmluynych
stran formou pisomného a oéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnejSich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP neexistuje pravny ndrok Zziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlicha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Prirucky pre prijimatela LEADER.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost’
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 17 a 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, 7¢ vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji aéinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 17 a 18
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo neuéinnym v dosledku
jeho rozporu s pravinymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
netéinnost celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa zavizuji vyvinat’ vietko usilie, aby takéto ustanovenia nahradili ustanovenim, ktoré
nebude v rozpore podla prvej vety, a to postupom podla odseku 9.5 tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika a vyslovne sthlasia, ze
ich zavdzkovy vzt'ah vyplyvajuici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane.

Zmluvné strany budu vsetky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukonéenie, riesit' prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnena obratit’ sa na miestne a vecne prislusny
sud Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pricom po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP obdrzi Prijimatel’ jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponecha
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9.14

9.16

9.17

Poskytovatel'. Pocet rovnopisov a ich rozdelenie podl'a predchadzajucej vety tohto odseku sa rovnako
vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukon¢eni Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bertl na vedomie, Ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona o slobode informacii.

Zmluvné strany ber na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil s jej obsahom a
zarovei suhlasi s prilohami, ktoré sii neoddelite'nou sucastou Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preéitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné, vazne, urCité a
zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne
podpisali.

Neoddelitel'nou su¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP st jej prilohy:

Priloha ¢.1 V3eobecné zmluvné podmienky (aktuilne platné znenie je zverejnené na webovom sidle
PoskytovatePa www.apa.sk v ¢asti Projektové podpory: PRV 2014 —2022).
Priloha &.2 Predmet podpory NFP

Za Poskytovatela: Za Prijimatela:

Ing. Martin Remi§ Mgr. Erika Steu¢ekova
na zaklade poverenia na podpisovanie Statutarny zastupca
zo diia 05.04.2024 Obec Krilova Lehota

Podohospodarska platobna agentira

FARY
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Priloha €. | Zmluvy o poskytnuti NFP Podohospodarska platobna agentira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st sucastou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (dalej len . Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,.Zmluva™), blizsie
upravuju prava a pevinnosti Zmluvnyceh strin, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zdkladny pravay ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 3 Priru¢ky pre prijimatel'a NFP z PRV pre
opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER v platnom zneni (d’alej len
.Prirucka pre prijimatela LEADER™) a pomoc de minimis, platné a u¢inné ku diiu uzavretia Vyzvy.

3. Ochrana osobnvch udajov — organy EU a organy SR zapojené do implementicie PRV SR
2014-2022 majua pravo ziskat’ osobné idaje Prijimatel’a na uéely vykonavania svojich prislunych
povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav a povinnosti
Poskytovatel'a, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné adaje sa spracivaji v silade s
pravidlami stanovenymi v Nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa
7ruduje smernica 95/46/ES, v Smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane
fyzickych 0sdb pri spracuvani osobnych idajov prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym
¢inom, ich vyS$etrovania, odhalovania alebo stihania alebo na acely vykonu trestnych sankcii a o
vol'nom pohybe takychto 0dajov a o zruseni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, zékone ¢.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,zékon
o ochrane osobnych udajov™), v zakone ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Prijimatel’ ma prava stanovené v pravidlach ochrany osobnych udajov v uvedenom
nariadeni, smernici a zakone o ochrane osobnych udajov. Poskytovatel’ ma pravo zverejiiovat’ idaje
o Prijimatel'ovi v rozsahu ¢lanku 111 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v., L 347, pri¢om ticto idaje
mé7u na uéely ochrany finanénych zaujmov Unie spracuvat’ auditorské a vysetrovacie organy Unie a
élenskych §tatov.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o _poskvinuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovanv Riadne, Véas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii Predmetu
Projektu s odbornou starostlivos’ou. Prijimatel’ sa zavizuje po celi dobu platnosti a Glinnosti
Zmluvy o poskvtnuti NFP plnit’ vietky povinnosti Prijimatela z nej vyplyvajuce a dodrziavat’
legislativu EU a vieobecne ziviizné privne predpisy SR. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om
je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v silade s ¢lankom 18 VZP.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Predmetu Projektu a Udrzatelnost’ Projektu (vid’
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Priru¢ku pre prijimatela LEADER) v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytmuti
NFP. Ak Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0sdb, zodpoveda za realizaciu Predmetu Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie Predmetu Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie
povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit', aby podas celej doby platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskvtnuti
NFP_nedoslo_k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatefom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v
stlade s ¢lankom 18 VZP vo vyske, ktora je Gimerna obdobiu, pocas ktoré¢ho doSlo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu (€l. 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U. v.
EU, L 347).

V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o ZoNFP podla zékona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.Zdkon o prispevku z
ESIF*), v ktorom bol prijimatelom Prijimatel' a podmienky obsiahnuté v schvalenej ZoNFP boli v
sulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a
je moznad len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym sithlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt schvalena postupom
a za podmienok stanovenych v kapitole 6.11 Priru¢ky pre prijimatela LEADER pre vyznamnejsiu
zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel bude spinat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku a

b) tito zmena nebude maf Ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel'a a

c) tato zmena nebude mat Ziadny negativny vplyv na ciel’ Projektu a na ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP podra prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

d)  Prijimatel’ zabezpe¢i, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, uzatvori s
Poskytovatel'om dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP a pravne vstipi do Zmluvy o poskytnuti
NFP na miesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatela (v
pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatela vplyv na pouzity systém financovania) méze dojst’
aZ po zuctovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predlozeni ZoP (zu¢tovanie zalohovej platby,
pricbezna platba) a ich spracovani Poskytovatelom.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v stilade s ¢lankom 18 VZP vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v rimci Projektu, ktory tvori suéast’ infrastruktiry, ak k nemu bez predchadzajiuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a dojde v obdobi platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
bud( naplnené aj d'alsie podmienky pre Podstatn zimenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v Priru¢ke pre prijimatela LEADER, v kapitole 6.11, tzn. ak Prijimatel
scudzi, prenajme alebo akymkol'vek inym spdsobom prenecha polozky infrastruktiry, nadobudnuté
alebo zhodnotené z NFP tretim osobam za inych ako trhovych podmienok alebo za podmienok
stanovenych v ramci pomoci de minimis. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
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predchadzajucej vety tohto odseku, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast' v sulade s ¢lankom 18 VZP vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v savislosti s realizaciou Predmetu Projektu v
zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskvtnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme.

Prijimatel’ je povinny spliiat’ vieobeené podmienky poskytnutia prispevku v zmysle prilohy 6B
Prirucky pre prijimatel’a LEADER.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe¢it od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a
sucasne je povinny dodrziavat' principy nediskrimindcie, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a acelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek (d’alej len ,,obstaravanie™) na dodanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP ako aj pri zmenach tychto zakaziek podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,.zdkon
o VO™ alebo aj ako ..ZVO*) a v stlade s pravidlami upravenymi v Systéme riadenia PRV SR 2014 -
2022, Systéme riadenia CLLD, Priru¢ke pre prijimatela LEADER vratane jej samostatnych priloh a
v Usmerneni Poskytovatela a podl'a Vyzvy. Pri uplatneni zjednoduseného vykazovania vydavkov sa
ustanovenie v prvej vete tohto odseku neuplathuje, uvedené viak neznamend. ze prijimatel. ktory je
vergjnym obstaravatel'om v zmysle ZVO, nie je povinny postupovat’ podl'a tohto zakona. Za porusenic

povinnost postupovat podl'a ZVO moze byt ulozeni pokuta ustrednvm organom Statne) spravy pre

verene obstaravanie.

Prijimatel’ je opravneny si uplatnit’ zjednodusené vykazovanie vydavkov, ak maximalna vyska NFP
na | projekt predstavuje sumu 100.000 Eur z cetkovych opravnenych vydavkov na projekt (nevzt'ahuje
sa na podopatrenie 4.1). Ak prijimatel’ uplatiuje zjednodusené vykazovanie vydavkov, predklada k
ZoNFP dokumentaciu v stlade s Priruckou pre prijimatela LEADER. Pokial' celkové vydavky
projektu presahuja sumu 100.000 Eur (bez ohladu na intenzitu pomoci), prijimatel’ nie je opravneny
uplatiovat’ jednorazovii platbu v ramci zjednoduieného vykazovania vydavkov a je povinny
postupovat’ v zmysle ZVO alebo Usmernenia ¢. § PPA k obstardvaniu tovarov, stavebnych prac a
sluzieb financovanych z PRV SR 2014 - 2022. V takomto pripade je prijimatel zaroveii povinny
predlozit’ Poskytovatelovi dokumenticiu verejného obstaravania/obstaravania (dalej len ako
,VO/0*) k ZoNFP alebo po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP prostrednictvom ITMS2014+. Ak
prijimatel’ nepredlozi dokumenticiu VO/O k ZoNFP. je povinny predlozit dokumenticiu VO/O
najneskor do 43 pracovnyeh dni od nadobudnutia aéinnosti Zmluvy o poskvtnuti NFP, pricom VO/O

musi bvt’ ukonéené, 1. zmluva s aspesnym uchadzacom musi byt' podpisana. Poru$enie povinnosti

podla predchadzajucej vety sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
prijimatela.

O predlozeni dokumentacie VO/O do systému [TMS2014+ po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP
je prijimatel’ povinny elektronicky informovat” Poskytovatel'a prostrednictvom mailovej adresy
leader apa.sk alebo elektronickej schranky e-Slovensko cez UPVS. Porusenie tohto ¢l. 3 odseku 2
sa v zmysle &l. 17 VZP povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou
predchadzajucej vety. Porusenie tejto informacnej povinnosti méze mat’ za nasledok, ze Poskytovatel
nebude mat’ vedomost’ o predloZeni dokumentacie VO/O do systému [TMS2014+ a v takomto pripade
za¢ne plyn(t’ lehota na vykonanie kontroly dokumentacie VO/O az momentom, kedy Poskytovatel
preukazatelne zisti, z¢ dokumentacia VO/O bola zo strany prijimatel’a predlozena.
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Ak Poskytovatelovi vznikla povinnost’ kontrolovat VO/O v zmysle Prirucky pre prijimatela
LEADER, je povinny pisomne informovat’ Prijimatel’a o vysledku predlozenej dokumenticie VO/O
v lehote uvedenej v Priruéke pre prijimatel'a LEADER.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvy alebo raimcové dohody s dodavatelmi tovarov, stavebnych
prac a sluzieb vylucne v pisomnej forme.

Ak predmet projektu pozostava z niekolkych VO/O, Prijimatel’ predklada na kontrolu dokumentaciu
zo vietkych uskutoénenych VO/O.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi kopiu dokumenticie z VO/O v rozsahu, aky stanovila
Vyzva prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel' je opravneny poZzadovat od Prijimatela aj inu
dokumentaciu z VO/O, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je
povinny Poskytovatelovi tuto dokumenticiu v uréenom termine poskytmit. Prijimatel’ sucasne s
dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované VO/O. Saéastou tohto ¢estného vyhlasenia je sipis vetkej predkladanej dokumentacie
a vyhlasenie, Zze predkladana dokumenticia je uplna, kompletnd a je totoZmd s origindlom
dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sicasne
Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentcie Poskytovatel’ rozhodne
o schvaleni/neschvaleni/finanénej oprave (korekcii) vydavkov alebo pripusteni vydavkov
stivisiacich s predmetnym VO/O do financovania, resp. o d'alich krokoch, ktoré bude treba vykonar
na zdklade zisteni Poskytovatel'a v ramei finanénej kontroly tejto dokumentécie.

Poskytovatel' vykona administrativnu financna kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
préac a stvisiacich postupov az po uzatvoreni Zmluvy o poskytuti NFP v pripade. ak prijimatel
nepredlozil dokumentaciu VO/O k ZoNFP, ale az po uzatvoreni Zmluvy. Pokial prijimatel’ predlozZil
dokumentaciu VO/O k ZoNFP, finanéna kontrola bola vykonana este pred uzatvorenim tejto Zmluvy.
Vykonom finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov
zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného
obstaravatel'a, obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO za vykonanie VO/O pri dodrzani
vseobecne zavidznych pravnych predpisov SR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
dokumentov, Usmernenia Poskytovatel'a a zakladnych principov VO/O. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a koneéna zodpovednost' Prijimatela za VO/O
a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO.
Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej finanénej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktor¢ budi vyplyvat’ z tejto
novej finanénej kontroly/vladneho auditu a ktoré mdzu byt odlisné od zisteni predchadzajucich
kontrol. Ak zivery novej finanénej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov
vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od zaverov
predchadzajticej kontroly, Poskytovatel je oprdvneny na zaklade zaverov z novej finan¢nej kontroly
uplatnit' v plnej vyske vodi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov
stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktorti sa zakon o VO nevzt'ahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podfa ¢lanku 16
VZP odli$ny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO, spocivajucu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO/O, porusenim
principov a postupu VO/O stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU k
problematike VO/O alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces
VO/O nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’,
Prijimatel je povinny takto vy¢isleny NFP alebo jeho ¢ast vratit’ v siilade s ¢lankom 18 VZP, a to aj
v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 Zakona o prispevku z ESIF.

V pripade, ak Poskytovatel’ po kontrole predlozenej dokumentacie VO/O zisti také poru3enie
pravidiel VO/O na strane Prijimatela, za ktoré je moZné uréit’ finanéni opravu NFP (resp.
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korekciu), je Poskytovatel opravneny pri uréeni vy$ky finanénej opravy NFP (korekcie) za
predmetné porusenie postupovat v silade s platnym rozhodnutim Komisie (resp.s platnou
legislativou EU), ktorym sa stanovujii usmernenia o urfovani finantnym oprav, ktoré je
potrebné uplatiiovat’ na vydavky financované Uniou pri nedodrZani platnych pravidiel VO/O
a zaroven v sulade s platnymi dokumentmi a Usmerneniami Poskytovatel’a zverejnenymi na
webovom sidle poskytovatel'a www.apa.sk upravujiice uplatiiovanie finanénych oprav NFP
(korekeii) pri VO/O. Po vykonanej kontrole dokumenticie VO/O predloZenej po uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri ktorej Poskytovatel’ urcil Prijimatelovi za zistené poruSenie/a
finan¢nu opravu NFP (korekciu), zasle Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, v ktorom bude pdévodna schvilend celkova vySka NFP zniZena o vy$ku
stanovenej finanénej opravy NFP (korekcie) pred podanim ZoP PrijimatePom. Ak Prijimatel
predloZeny navrh dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel’a odmietne, bude
sa to povaZovat’ za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pri dopliani dokumenticie na
vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podl'a
tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Pokial’ Poskytovatel' ur¢il
Prijimatel’ovi za zistené porudenie/a finanénu opravu NFP (korekciu) na zdklade vykonanej kontroly
dokumentacie VO/O predlozenej k ZoNFP pred uzatvorenim Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny
zohladnit’ finanéni opravu NFP pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP a ziadani vySku NFP
v rozsahu finan¢nej opravy NFP znizit' v Zmluve.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpelit' v rdmei zaviizkového vztahu s kazdvm DodavatePom
Projektu povinnost' Dodavatel'a Projektu strpiet’ vvkon Kontroly/auditu stvisiaceho s
dodivanym tovarom, sluzbami a stavebnvmi pricami kedykol'vek pocas platnosti a ufinnosti
Zmluvy o poskvtnuti NFP, a to oprivnenvmi osobami na vvkon tejto kontrolv/auditu a
poskytnit’ im vietku potrebni sac¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v ramci zavizkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkolvek sankcii odstupit’ od zmluvy s
Dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Dodévatel'om
a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, stuzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoc¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO/O nemoézu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor, ako bude ukonéend administrativna finan¢na kontrola, resp. skor, ako
bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit', aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’
podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviiznych pravanych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmerneni Poskytovatela a v dalSich Pravnych
dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re$pektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou za Gc¢elom preverenia, &i v
ramci VO/O nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sitaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

Clinok 4 OPRAVNENE VYDAVKY
Opravnenymi vvdavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Predmetu Projektu

tak, ako si uvedené v ¢linku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spifiaji vetkv nasledujiice
podmienky:
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a)

b)

c)

d)

h)

i)

vznikli poéas realizacie Predmetu Projektu (od Zacatia realizicie Predmetu Projektu do
Ukonéenia realizacie Predmetu Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve;

patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sii v silade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade;

spiiajo podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo in¢ho Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
finanénej kontroly VO bolo skonstatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
bol skutoéne realizovany, a tieto vydavky boli uhradené Dodavatel'ovi a zdrovei boli Opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prisluinych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka (thrady Dodéavatel'ovi nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktor¢ sa
vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 5 ods. 5 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finané¢ného riadenia EPFRV;

boli vynalozené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a ostatnymi prislusnymi pravnymi dokumentmi vydanymi poskytovatelom;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a icelnosti;

s identifikovatelné, preukdzatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v silade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo inymi aétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v
Gétovnictve Prijimatela v sulade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukdzanie vydavkov faktirami alebo Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevzt'ahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskér pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoénost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia EPFRV s ohl'adom na konkrétny
systém financovania;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z
verejnych zdrojov;

majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO/O bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle élanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z 20. t. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fliziach) alebo
naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych pric musi byt' vykonané v sulade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi a
Usmemenim Poskytovatel'a, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim
oblast’ VO/O alebo zadavania zédkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu
sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré
spliiaji kritérium hospodarnosti, i¢elnosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l.
33 Nariadenia EU ¢. 2018/1046 a z §19 zakona o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti

ziadnym spdsobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie pouZit¢ho
majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve.

Ak vydavok nespina podmienky opravnenosti podl'a ods. | tohto ¢lanku VZP, takéto Neoprdvnené
vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramei podanej ZoP a o takto vy¢islené Neopravnené
vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podane;j ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude
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ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku | tohto &lanku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v &lanku 16 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny
vrati NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s
¢lankom 18 VZP pri re§pektovani vysky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost', Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uveden¢ v c¢lanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA PREDMETU PROJEKTU

I. Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ukon¢it'
realizaciu Predmetu Projektu Riadne a Véas a v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri ktorych je
predmet Projektu zloZeny z investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby, zabezpedit’
prevadzkovanie predmetu Projektu minimalne pocas doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFEP. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Predmetu Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, tzn. Prijimatel’ je povinnv
plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskvtnuti NFP vyplvvaji, poéas celej doby platnosti a
ucinnosti Zmluvy o poskvtnuti NFP do ukonéenia doby UdrZatel'nosti Projektu.

2. Ak je Prijimatelom mladv pol'nohospodir v ramci podopatrenia 6.1 PRV SR 2014 - 2022, den
zahdjenia realizicie podnikatel'ského planu uvedie Prijimatel’ v Oznameni o zahajeni realizacie
podnikatel'ského planu (Priloha ¢. 1A k Prirucke pre prijimatela LEADER), ktoré je Prijimatel
povinny zaslat' Poskytovatel'ovi do 15 dni od zahajenia realizacie podnikatel'ského planu.

3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu Predmetu Projektu, ak realizacii Predmetu Projektu
brani Okolnost® vylu€ujiica zodpovednost’ (d’alej aj ako ..OVZ*), a to po dobu trvania samotnej
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapolitava do_doby realizicie Predmetu Projektu, pricom viak
realizacia Predmetu Projektu musi byt’ v takomto pripade ukonéena _ pripadne
do terminu stanovenom v usmerneni vydanom Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidiecka SR
alebo v Prirucke pre prijimatel'a LEADER.

OVZ je prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej Zze by v ¢ase vzniku zévizku tito prekazku
predvidala. Uginky vyluéujice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s
ktorou su tieto Gcinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje prekdzka, ktora nastala az
v case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i ur¢itd udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374
Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku po
ur¢ith dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to,
ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(ii1)  musi mat’ takg povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu na to,
¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al§ie okolnosti vis maior,
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(iv)  neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna strana by
mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat’, alebo odvratit' alebo prekonat’ jej nasledky v
ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost, ktori mozno povazovat’ za preukizany, ak Zmluvna strana nemohia pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekdzke déjde, pricom sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce zo vieobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo
priamo u¢innych pravnych aktov EU su alebo maji byt kazdému zname,

(vi)  zmluvnd strana nie je uZz v ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani,

(vii) za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice: za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a praviych aktov
EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie realizacie Predmetu Projektu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia
podla ods. 3 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel
v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu
prilozi prislusnit dokumenticiu preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia
Poskytovatelovi nastavaju Géinky pozastavenia realizacie Predmetu Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v pripade dévodov pozastavenia podla
odseku 3 tohto ¢lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a
Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni realizacie Predmetu
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie
realizacie Predmetu Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu;
v pripade, Ze sa pozastavenie realizicie Predmetu Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohach ¢. 2 a 3 k Zmluve o poskytnuti NFP. Ak v ozndmeni o
pozastaveni realizdcie Predmetu Projektu nie su $pecifikované Ziadne Aktivity. ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na ziklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastivaji uéinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ,
Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ z dovodov uvedenych v ozndmeni
neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoSlo.

Poskytovatel' je opriavneny pozastavit’ poskvtovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby
odstrdnenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na Aktivitu alebo jej ast' vykonan( v ramci realizdcie Predmetu Projektu pred tym, ako doslo k
né¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto &lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatefovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku Gcinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP,

d) a7z do doby, kym vznikne riadne zabezpeenie zavizkov voéi Poskytovatelovi sivisiacich s
realizaciou Predmetu Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 VZP,

e) v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s realizaciou Projektu alebo s konanim o
ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Predmetu Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi, osobam konajicim v mene Prijimatela
alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,
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f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy. v ramei ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu finan¢nej kontroly/auditu na Grovni Poskytovatela a
zistenia pocas prebichajicej finanénej kontroly/auditu predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduji doc¢asne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na poruienie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s
vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmd konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplathovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej anie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia
neprijme rozhodnutie o zluéitel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendamych
rokov.

Poskytovatel’ mdze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, v
pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat’ finan¢nt opravu casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky
podla odseku 4 alebo 5 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaji a¢inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle
ods. 4 alebo 5 tohto ¢lanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k
automatickému pozastaveniu realizacie Predmetu Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom
pripade nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sahlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas realizacie
Predmetu Projektu (¢lanok 4 ods. 1 pism. a) VZP). Ked'Ze realizacia Aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudl Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
ohladu na zavizky, ktoré mézu v tejto stivislosti Prijimatelovi vzniknut' najma v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Doddvatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 8 VZP sa tykaju len v ozndmeni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie Predmetu Projektu sa
nebuda pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatelom. ktoré su podla prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté
pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel’a
podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 5 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g) odseku 5
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tohto &¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 VZP nevztahuje, za podmienky, ak siicasne
nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

by doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 4 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP,

je povinny bezodkladne dorugit' Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych
predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti
a zaroven podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedajii skutoénosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanic NFP Prijimatelovi. V
pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vyssie, sa
doba realizacie Aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia realizicie Predmetu Projektu z dovodov existencie prekdzky, ktord
mé povahu OVZ, je Poskytovatel" opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v
Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa
plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatelom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou su tieto 0¢inky spojené (§
374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
bezodkladne oznamif a jednoznacne preukazat’ Poskytovatelovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA
Dei pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povaZuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (a¢tovné doklady, vypisy z 0&tu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so ZoP, st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznatené podpisom Statutdrneho
organu Prijimatela; ak $tatutdmy orgén Prijimatela splnomocni na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Poskytovatel’ v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory uviedol
Prijimatel’ v ZoNFP. Tento spdsob financovania je mozné zmenit' dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NEP iba pred podanim prvej ZoP.

Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Suma neprevysujuca 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnna
sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
platieb, pri¢om Poskytovatel mdZe ticto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 100 EUR
vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnejsie postupy a podmienky, vratane priav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom financného
riadenia EPFRV, ktory je pre Zmluvné strany zavdzny. Tento dokument zaroven slizi pre potreby
vykladu prislunych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za (hradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi moze
povaZzovat aj:

a) uhrada actovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' posttipil pohladavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az 530 Obé¢ianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloZznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatela
voéi Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151 me Ob¢ianskeho zakonnika,

¢) Ubhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodautia vo¢i Doddvatelovi v zmysle
v8eobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d)  zapotitanie dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voéi Prijimatelovi (v pripade
Statnej rozpoctovej organizacie) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ako
.daiiovy poriadok*),

e) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 a 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

Ak Dodavatel' postupil pohladavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az 530
Obtianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramei dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujiice
postipenie pohl'adavky Dodéavatel'a na postupnika.

V pripade uhrady zavizku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zdlozného prava na
pohl'adavku Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade dhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentacie ZoP predlozi aj
dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapo¢itania daiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voéi Prijimatelovi (3tatnej
rozpodtovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel v ramci dokumenticie ZoP
predlozi doklady preukazujuce zapoéitanie danového nedoplatku (najmé potvrdenie Finanéného
riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapoc¢itania pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 az 581 Ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujiice zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a pod.).

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

1.

Pri systéme refundacie sa prostriedky EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie preplacajiu v
pomere stanovenom na Projekt na zaklade skutoéne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a,
tzn. Ze Prijimatel je povinny realizovat vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie su mu pri
jednotlivych platbach refundované v pomermej vyske. Kazda platba Prijimatel'ovi z prostriedkov
EPFRV a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie je realizovand maximalne do vysky suctu
pomeru prostriedkov EPFRYV a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie schvaleného na Projekt.

Pri systéme refundacie sa postupuje nasledujucim spésobom:

a) Prijimatel’ uhradi vydavky dodéavatel'ovi/zhotovitclovi z vlastnych zdrojov.
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b)

¢)

d)

g)

h)

Prijimatel predklada Poskytovatelovi kompletn 7oP (refundacia) v EUR a prislugnn
dokumentéciu (v pripade, ze v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelovi uloZena povinnost
predlozit’ §pecifické dokumenty, ktoré preukazuju splnenie poZiadaviek na priznanie podpory).
Prijimatel vypractivava ZoP v systéme ITMS2014+ pri¢om sa riadi pokynmi uvedenymi v prilohe
& 6A kPrirucke pre prijimatela LEADER za siicasného dodrzania podmienok uvedenych
v kapitole 6.7 Priru¢ky pre prijimatela LEADER. Prilohy vratane u¢tovnych dokladov predklada
Prijimatel’ v Citatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vsetkych priloh ZoP musia sthlasit’ s
originalmi, ktoré st v drzbe Prijimatel'a a v pripade u¢tovnych dokladov si riadne zaznamenané
uétovnym zapisom v Gctovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona o uctovnictve, Co
Prijimatel’ potvedi v ¢estnom vyhlaseni, ktoré je stdastou ZoP. Uctovné doklady obsahuju
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kountrolu formdlnej spravnosti actovnych dokladov,
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za G&tovny pripad, Gctovny predpis (prip. koSielka s
predkontaciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zalétovanie a datum zauctovania.
Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrithli nadol na celé
euro.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (refundicia) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanénu kontrolu, pripadne aj financnu
kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) & 1303/2013 v spojitosti s nariadenim (EU) ¢.
1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby v stanovenom Case
doplnil svoju ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade
zavaznych nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenom Case,
Poskytovatel’ Ziadost” zamietne.

Po vykonani overenia Poskytovatel do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvali, pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o
relevantnu sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje navrh spravy z administrativnej financnej
kontroly alebo z finanénej kontroly na mieste (dalej len ,.navrh spravy™) o zistenych
nedostatkoch a doruéi ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. | pism. b)
zakona &. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zakon o financnej kontrole a audite™) podat’ v lehote
stanovenej v navrhu sprdvy pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odport¢aniam alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych
opatreni a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel neuplatni
namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odportucania alebo
opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zdznamu splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel” vypracuje spravu z administrativnej financnej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

Po odsthlaseni ZoP na zéklade spravy vykona Poskytovatel' v stilade s § 7 zakona o finanénej
kontrole a audite zakladnu finanénu kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vypinenia spravy, overi stilad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoétom Poskytovatela.

Po vykonanej financnej kontrole Poskytovatel’ je povinny ihned’, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na Ghradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoc¢tovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpec¢it Ziadost' o prevod prostriedkov rozpoc¢tovym opatrenim prostrednictvom Upravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRYV a §tatneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie:
viazanim vydavkov v rozpo¢te Poskytovatel'a a navysenim limitov vydavkov Prijimatela.
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j)  Poskytovatel' zahmie opravnené vydavky do svojho G¢tovnictva, na zdklade ¢oho budu tieto
zahmuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundacia) zo strany
Poskytovatel’a uhradena.

Poslednu ZoP, ktoru Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi v rimci jedného Projektu, Prijimatel’ oznadi
ako zaverecni platbu.

Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskor do piatich (5) kalendarnych mesiacov odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena
kompletna ZoP spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel ma pravo poZiadat’ organ finanéného
riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajucu sa lehot stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
oddvodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny
spracovat’ v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
Gctovnych dokladov, vypisov z (¢tov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov prilozeného
k ZoP v silade s ¢l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 908/2014 a § 35 a 36 zakona o
Gctovnictve. Originaly ué¢tovnych dokladov a vypisov z (i¢tov sa vzdy musia nachadzat’ u Prijimatel’a.

Poskytovatel’ a organy vykonavajiice kontrolu, finanénit kontrolu a audit (d'alej ,,organy kontroly™)
maju pravo kedykolvek vykonat' finanéna kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umoZnit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto¢nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20 pracovnych dni.

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

1.

N

Systém zalohovej platby zabezpecuje Prijimatelovi pociatoénu finanén hotovost’ na realizaciu
Projektu. Zalohova platba je Prijimatelovi poskytnuta pomerne za zdroje EPFRYV a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predlozenia ZoP (zilohové platba) a stanovenej dokumentacie
Poskytovatelovi v zmysle platnej Prirucky pre prijimate’a LEADER.

Zalohovt platbu je mozné v sulade s ¢l. 42 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a PRV SR 2014 -
2022 poskytnat' pre MAS do vysky 50 % verejnych vydavkov tykajucich sa prevadzkovych nakladov
a nakladov na ozivenie a v stlade s ¢l. 45 ods. 4 uvedeného nariadenia na investi¢né opatrenia do 50
% verejnych vydavkov stvisiacich s investiciou, pokial’ je tato moznost’ zahruta v PRV SR 2014 —
2022.

Zalohovi platbu je mozné poskytnut' opravnenym Prijimatelom opatreni PRV, definovanych
v prilohe 4A k Prirucke pre prijimatel'a LEADER.

V sulade s ¢l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 je zalohova platba podmienend poskytnutim
bankovej zaruky alebo rovnocennej zaruky zodpovedajucej 100 % sumy zalohovej platby. Pokial ide
o verejnych prijimatelov, zalohové platby sa vyplatia obciam, regiondlnym organom a ich
zdruzeniam, ako aj verejnopravnym subjektom. Nastroj, ktory verejny organ poskytne ako zaruku, sa
povazuje za ekvivalent zaruky uvedenej v prvom vete tohto odseku za predpokladu, Ze sa organ
zaviaze uhradit’ sumu, na ktort sa dana zaruka vzt'ahuje, ak sa nepreukaze narok na vyplaten®
zalohovt platbu

Poskytovatel’ a organy kontroly maju pravo kedykolvek vykonat finan¢nt kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskutoénenia kontroly na
mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel'ovi predlzi o 20 pracovnych dni.

Pravidla poskytovania zdlohovych platieb st nasledovné:
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a) Zalohova platba je opravnenému Prijimatel'ovi poskytnuta po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak to Zmluva o poskytnuti NFP dovoluje, a po zacati realizacie Projektu na ziklade ZoP
(zalohova platba).

b) Vyska zalohovej platby, ktori Poskytovatel’ jednorazovo poskytne Prijimatelovi, nesmie prekro¢it’
50 % schvaleného NFP.

c) Vyplatenie zalohovej platby podlicha zloZeniu bankovej zaruky alebo rovnocennej pisomnej
zabezpeky (dalej ,,zaruka™) zodpovedajicej 100 % vysky zalohovej platby zo strany Prijimatela
(pozri kapitola 6 Prirucky pre prijimatel'a LEADER). Zaruka sa v sulade s ¢l. 63 ods. 2 nariadenia
(EUY & 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel' akceptuje, ze vyska skutoénych vydavkov na projekt
presiahla vysku zalohovej platby.

d) Zalohovi platbu Prijimatel’ pouzije na ihradu opravnenych vydavkov Projektu a ziétuje ju aZ po
uhradeni véetkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskdr vsak v den ukoncenia realizacie
predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP,

¢) Systém zélohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refunddcie, tzn, Ze pri vyuziti systému
zalohovej platby sa vyplacanie Prijimatela uskutociiuje v troch etapach — etape poskytnutia
zalohovej platby, etape refundacie a etape zhctovania zilohovej platby. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatel'ovi ako prvit ZoP (zalohova platba), d'alej priebezne predklada ZoP (refundacia) a
ako zavereénu predlozi ZoP (ziétovanie zdlohovej platby) a (refundacia). ZoP (zuétovanie
zélohovej platby) predklada ako samostatni ZoP. Zaroveii, sti¢asne so ZoP (zaétovanie zalohovej
platby) predklada poslednu samostatni ZoP (refundacia).

f) Sicet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundécie, t. j. celkova vyska vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zélohova platba) nesmie prekrogit’
100 % schvaleného NFP.

g) Opravnené vydavky nad ramec éasti NFP uvedenej v pismene f) ods. 6 tohto ¢lanku, t. j. rozdiel
medzi celkovou vyskou schvileného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi vo forme
zdlohovej platby a refundacii, Prijimatel’ deklaruje spolu so zii¢tovanim zélohovej platby, tzn. ako
sucast’ zavereénej ZoP (zuétovanie zalohovej platby).

Etapa poskvinutia zalohovej platby:

a) Prijimatel po podpisani Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatelom a zadati realizacie Projektu
predlozi Poskytovatel'ovi ZoP (zalohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo
vyske maximalne 50 % zo schvaleného NFP. Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel
riada v ZoP, Prijimatel’ zaokrihli nadol na celé euro.

b) Poskytovatel zaregistruje ZoP (zalohova platba) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dha
jej prijatia vo forme avzmysle podmienok predpokladanych v kapitole 6.7 Prirucky pre
prijimatela LEADER.

¢) Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zalohova platba), administrativiu finanénu kontrolu alebo
finanénu kontrolu na mieste v sulade s nariadenim (EU) ¢. 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve
o poskytnuti NFP overi Poskytovatel’, ¢i suma danej ZoP nie je vysSia ako suma stanovend podla
pismena a) ods. 7 tohto é&lanku. V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju ziadost’ (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie
ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v
stanovenom Case, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

d) Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zilohova platba) schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu

odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu.
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e)

g)

h)

i)

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doru¢i ju
Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. | pism. b) zdkona o finan¢nej kontrole a
audite podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporicaniam alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel’
neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporiacania
alebo opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a za$le ju Prijimatel’ovi.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ postupy uvedené v pismenach b) az f) ods. 7 tohto ¢lanku v
termine do [5-tich pracovnych dni od prijatia kompletnej ZoP (zalohova platba).

Po odsthlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel’ v sulade s § 7 zdkona o finanénej
kontrole a audite zakladnt finanéntt kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi silad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoétom Poskytovatel'a.

Po vykonanej finanénej kontroly je Poskytovatel' povinny ihned, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na Ghradu Prijimatelovi prostrednictvom Statne;
pokladnice z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového uétu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie alebo v podopatreni 4.3
zabezpedit’ Ziadost o prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom tipravy limitov
vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie viazanim
vydavkov v rozpoéte Poskytovatel'a a navySenim limitov vydavkov Prijimatela.

Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho nétovnictva, na zaklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zalohova platba) zo strany
Poskytovatel'a uhradena.

Etapa refundacie:

a)

b)

Prijimatel’ uhradza opravnené vydavky projektu z poskytnutej zalohovej platby, resp. z vlastnych
zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundécie §pecifikovanom v ¢tanku 7A tychto VZP.

Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundacie, t. j. celkova vyska vsetkych ZoP (refundacia) a ZoP (zalohova platba), nesmie
prekrocit’ 100 % schvaleného NFP.

Etapa zaétovania zalohovej platby:

a)

b)

Prijimatel je povinny predlozit ZoP (zi¢tovanie zalohovej platby) najneskor v defi ukonéenia
realizicie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznacena
ako z&vere¢na. V pripade, Ze celkova vyska vsetkych ZoP (refundécia) a ZoP (zalohova platba)
neprekrocila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel si méze zostavajice vydavky uplatnit’ iba formou
ZoP (refundacia), ktord moze byt podand siicasne so ZoP (ziétovanie zalohovej platby).

Prijimatel’ v zmysle postupov $pecifikovanych v kapitole 6.7 Prirucky pre prijimatela LEADER
na sposob ziétovania zalohy deklaruje éerpanie poskytnutej zalohovej platby a Poskytovatelovi
predlozi aj vSetky pripadné povinné prilohy. Prilohy vratane a¢tovnych dokladov predklada
Prijimatel’ v ¢itatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s
originalmi, ktoré su v drzbe Prijimatela a v pripade G¢tovnych dokladov su riadne zaznamenané
O¢tovnym zéapisom v G(c¢tovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. | zdkona o a¢tovnictve, ¢o
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Prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhlaseni'), ktoré je sacastou ZoP. Uttovné doklady obsahuju
podpisovy zdznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti (étovnych dokladov,
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za Gdtovny pripad, G¢tovny predpis (prip. kosielka s
predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zauétovanie a datum zanctovania.
Prijimatel’ rovnako predklada képiu vypisu z bankového actu potvrdzujicu prijem prostriedkov
EPFRYV a $tatneho rozpoctu SR na spolutinancovanie a kopiu vypisu z détu potvrdzujicu skutoéné
uhradenie G¢tovnych dokladov dodédvatelovi/zhotovitelovi. V pripade, ze Prijimatel’ pocas
realizacie Projektu necderpal ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby. predlozi
Poskytovatel'ovi oznamenie o nulovom ¢erpani poskytnutej zalohovej platby formou listu.

¢) Poskytovatel zaregistruje ZoP (ziétovanie zalohovej platby) a (refundacia) najneskér do 3 — och
pracovnych dni odo dia prijatia ich pisomnej verzie.

d) Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zié¢tovanie zalohovej platby) a (refunddcia) v shlade s
nariadenim (EU) ¢. 1306/2013. Vo vztfahu k Zmluve o poskytnuti NFP overi Poskytovatel’, ¢i
suma danej ZoP a prostriedkov uz vyplatenych na dany Projekt nie je vyssia ako schvaleny NFP.
V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil
svoju ziadost’ (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych (dajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel Ziadost’
zamietne.

e) Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (ziiétovanic zalohovej platby) a (refunddcia) schvali,
neschvali, pozastavi (do €asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich znizi o
relevantni sumu.

) V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatelovi. Prijimatel' je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuji sa zistené nedostatky a
navrhnuté odporucania alebo opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zaznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pric¢in ich vzniku za
akceptované.

g) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zale ju Prijimatelovi.

h) Poskytovatel’ je povinny vykonat' postupy uvedené pod pismenami ¢) az g) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infraStruktury
tykajlicej sa rozvoja, modernizdcie alebo adaptacie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie
a vykonanie projektov pozemkovych ftprav do dvoch (2) kalendamych mesiacov od
zaregistrovania kompletnych ZoP (ziiétovanie zdlohovej platby) a (refundacia).

i) Poskytovatel informuje Prijimatela o zii¢tovani poskytnutej zalohovej platby.

j) L. Ak opravneny narok Prijimatel’a pri zu¢tovani zalohovej platby je niz$i ako poskytnuta zalohova
platba, Prijimatel’ je povinny bezodkladne, najneskér do piatich (S) pracovnych dni od prevzatia
informacie o zic¢tovani od Poskytovatela, vratitt sumu nezuctovaného rozdielu na ucet
Poskytovatel'a alebo v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry tykajucej sa
rozvoja, modernizacie alebo adaptacie poPnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie
projektov  pozemkovych dprav prostrednictvom rozpoctového opatrenia do rozpoltu
Poskytovatel'a. V takom pripade sa zarovefi znizuje vyska schvaleného NFP na sumu rovna suctu
vyplatenych refundacii a zii¢tovanej zalohovej platby.

TI. Ak opravneny narok Prijimatela pri zictovani zalohovej platby prevysuje poskytnuti zalohovu
platbu, Poskytovatel’ postupuje obdobne, ako je uvedené v pism. h) az j) ods. 7 tohto ¢lanku. V

')V pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktury tykajlicej sa rozvoja, modernizicie alebo
adaptéicie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych dprav
Statutarny organ prijimatela moZe zastupit’ zodpovedny pracovnik prijimatel’a.
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k)

pripade, ze sucet vyplatenych refundacii a zictovanej zalohovej platby je nizii ako NFP,
Poskytovatel’ znizi vysku schvaleného NFP na vysku tohto sactu.

Poskytovatel' a organy kontroly majii pravo kedykol'vek vykonat finanéni kontrolu projektu
na mieste. Prijimatel je povinny umoznit’ vykon finanénej kontroly na mieste. Z finan¢nej kontroly
na mieste vypracuje Poskytovatel/vypracujii organy kontroly spravu z finanénej kontroly na
mieste, ktort potvrdi podpisom Prijimatel alebo povereny zastupca Prijimatela. Ak sa v dosledku
takychto kontrol alebo monitorovania odhali akékol'vek neplnenie povinnosti, prilezitost’ podpisat’
spravu sa poskytne pred tym, nez vyvodi Poskytovatel/vyvodia organy kontroly zo zisteni zavery,
pokial ide o pripadné zniZzenia, zamietnutia, odiatia alebo administrativne sankcie z toho
vyplyvajice.

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, origindly spravy z administrativnej finanénej kontroly,
kopie uctovnych dokladov, vypisov z Gétov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v stlade s ¢1. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 908/2014a § 35 a
36 zakona o (ctovnictve. Origindly G¢tovnych dokladov a vypisov z Gétov sa vzdy musia
nachadzat’ u Prijimatel'a.

m) Poskytovatel’ ma pravo poziadat’ organ finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRYV tykajucu

sa lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

1.

Systém poskytovania pausalnej platby zavisi od splnenia podmienok Prijimatelom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré si pre jednotlivé podpory odlisné. Finanéné prostriedky sa vyplacaji na
zdklade stanovenych pravidiel pre vypocet pausdlnej platby, podla ktorych sa vypocita alebo urci
vys$ka pausalnej platby pre Prijimatel’a.

Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel’ nasledovne:

a)

¢)

d)

Prijimatel predkladi v stanovenom Gase ZoP (pausalna platba) s prislusnou dokumenticiou (v
pripade, Zze v Zmluve o poskytnuti NFP je Prijimatelovi uloZzena povinnost’ predlozit’ Specifické
dokumenty, ktoré preukazuji splnenie poZziadaviek na priznanie podpory). Prilohy vratane
uctovnych dokladov predklada Prijimatel v Citatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych
priloh ZoP musia suhlasit' s originalmi, ktoré st v drzbe Prijimatela a v pripade a&tovnych
dokladov su riadne zaznamenané uétovnym zapisom v uétovnictve prijimatel’a v zmysle § 10 ods.
| zakona o Gétovnictve, &o Prijimatel potvrdi v &estnom vyhlaseni, ktoré je siidastou ZoP. Udtovné
doklady obsahuji podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti
U¢tovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za ictovny pripad, Gétovny predpis
(prip. kosielka s predkontaciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zaictovanie a datum
zauétovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrGhli nadol na celé
euro.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (pausaina platba) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dita
prijatia v zmysle postupov uvedenych v kapitole 6.7 Priru¢ky pre prijimatela LEADER.

Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativau finanénua kontrolu, pripadne aj finanéna
kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) ¢. 1306/2013, pokial’ ide o realiziciu kontrolnych
postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidicka. V pripade formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost’ (po dobu doplnenia ZoP
sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel’ ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP schvali, neschvali alebo pozastavi (do ¢asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu.
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e) V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doru¢i ju
Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v ndvrhu spravy pisomné
namietky. Ak prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a
navrhnuté odpori¢ania alebo opatrenia a lehota ma predlozenie pisomného zdznamu splnenych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za
akceptované.

f) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej financnej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

Poskytovatel je povinny vykonat’ postupy uvedené pod pismenami b) az f) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokumentaciou.

g) Po odstihlaseni ZoP, na zaklade spravy vykona Poskytovatel v sulade s § 7 zakona o finan¢nej
kontrole a audite zakladnu finanénu kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona kontrolu formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoétom Poskytovatel'a.

h) Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na Uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uétu Poskytovatela) pomerne za zdroje
EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

i) Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Uétovnictva, na zdklade ¢oho budu tieto
zahrmuté aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel a organy kontroly maju pravo kedykol'vek vykonat’ finanénu kontrolu Projektu (aktivity)
na mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon finanénej kontroly na mieste. V pripade uskuto¢nenia
finanénej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20
pracovnych dni.

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
ietovnych dokladov a vypisov z (¢tov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZzené¢ho
k ZoP v stlade s &l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 908/2014 a § 35 a 36 zakona ¢. o
igtovnictve. Originaly uétovnych dokladov a vypisov z iictov sa vzdy musia nachadzat’ u PrijimateTa.

Prijimatel ma pravo poziadat' organ finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRYV tykajticu sa lehot
stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani
poctu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK MENY A KURZOVE ROZDIELY

8
Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uétovné doklady sii
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’. Pri pouziti vymenného kurzu pre
potreby prepoétu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zakona o utovnictve.

Pri prevode pehaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na acet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z Gctu, tzn. v def uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP ( ziiétovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v cudzej mene
na adet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci ditu uskutocnenia aétovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zu¢tovanie zalohovej platby
alebo ZoP — refundacia).
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CLANOK ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

9
Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre prijimatela LEADER, kapitola 6, bod 6.6.2 (zalohové platby) uréil,
Ze Prijimatel je povinny zabezpecit’ budicu pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnit' vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych v Priruc¢ke pre prijimatel’a LEADER, kapitola 6 v zneni aktualne platnom (tzn. v Case
poskytnutia zabezpeéenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost® o vypracovanie zmluvy o zriadeni
zaloZného priva v prospech Poskytovatel'a sa podiva Poskvtovatel'ovi na predpisanom tladive
(vid’ priloha & 3A k Priruéke pre prijimatel'a LEADER). Vydavky spojené so zriadenim, zmenou
a zanikom zalozného prava v prospech Poskytovatela znasa Prijimatel’. Ak riadiaci organ uréi, ze v
pripade konkrétnej Vyzvy na investicné podopatrenie, na ktoré v zmysle Prirucky pre prijimatela
LEADER sa vztahuje zabezpeéenie pohladavky Poskytovatela, nebude Poskytovatel vyzadovat
zabezpecenie svojej pohl'adavky zo Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt tato vynimka stanovend v
prislusnej Vyzve. Zabezpecenie pohl'adavky v pripade financovania Projektu formou refundacie sa
vykonava prostrednictvom vyuZitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim
prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prdva a primerane aj pre iné zabezpecovacie
prostriedky sliziace pre zabezpeéenie zavidzkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zéakonnik alebo Obéiansky zakonnik,

b) za kumulativineho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zalohom mdze byt
bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutenym alebo nehnutenym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo uplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci
a stcet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zdlozného priva méze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zdlohu musi byt’ najmenej vo vyske stanovenej v kapitole 6.2 Prirucky pre prijimatel’a
LEADER. To znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zaloZného prava je jednou z
podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava zabezpecujiceho aj tito
edte nevyplateni ¢ast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel’a,

f) zalohom mézu byt":
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo

(it} veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt’ dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim
zalozného prava na zaloh pocitany podTla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(11} veci vo vlastnictve tretej osoby/os0b za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh
suhlasi vlastnik/spoluvlastnici veci pri dosiahnuti stthlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii)
alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy$sie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel’ovi,

Strana 19 z 37



Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Europa investuje do vidieckych oblasti

g) ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi do troch (3) kalenddmych dni
oznamit' ich suc¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ pisomne poZiada, inak sa predpoklada,
e sa nachadzaju v mieste realizacie Predmetu Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zalozny veritel’);
ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY/NEBANKOVEJ
INSTITUCIE (dalej ako ,Financujuca inititicia* - zoznam financujucich institicii, s ktorymi
Poskytovatel’ uzatvoril zmluvu o spoluprci, je zverejneny na webovom sidle Poskytovatela).

i) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdlozného prava podla pism. a) az g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspoii ¢ast’” Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon cast Neopravnenych vydavkov je financovand
prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucou indtiticiou a Prijimatel’ poskytuje rovnaky
zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu institiciu, uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(i) Financujica indtiticia mdze byt uvedena ako zaloZny veritel' prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako zalozny veritel’ druhy
v poradi. Financujica indtiticia si moze zriadit' zalozné pravo aj v d'alSom poradi.

(ii) Prijimatel sa zavizuje, Ze nezat’azi zaloh zriadenim d'al$icho zalozného prava (okrem pripadu
uvedeného v pism. (i) tohto odseku). Porudenie tejto povinnosti sa bude povaZzoval za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

(ii) Zmluvné strany sa dohodli, ze:

1. poruienie zmluvy o fivere na financovanie realizacie Predmetu Projektu uzavretej medzi
Prijimatel'om ako klientom Financujicej institicie a Financujiicou institiciou (d'alej len
ako ,.Zmluva o uvere™) zo strany Prijimatela, alebo

2. odstupenie Financujicej intitacie od Zmluvy o uvere, alebo

3. akékol'vek iné ukongeniec Zmluvy o avere okrem riadneho ukonéenia splatenim tdveru
alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie pred¢asnej splatnosti Uveru poskytnutého Prijimatelovi na zéklade Zmluvy o
Uvere, ktoré ma alebo mdze mat’ za nasledok speiazenie zalohu v ramei vykonu
zalozného préva,

predstavuje zaroveil nesplnenie podmienok pre Riadnu realiziciu Predmetu Projektu
smerujicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, v désledku €oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 18 VZP.

(iv) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim akychkolvek udajov a
informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane
osobnych tdajov poZivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujiicej institacii.
Poskytovatel tymto udeluje Prijimatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek ldajov a
informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej a zmluv o zriadeni
zalozného prava uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, ktorych predmetom bude majetok identicky s majetkom zalozenym v
stivislosti s realizaciu Predmetu Projektu a poskytnutym tverom v prospech Financujicej
institticie tejto Financujicej inStiticii,

(v) V pripade, ak Financujuca ingtiticia obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom
nakladat’ spdsobom stanovenym v zmluve o spolupraci uzatvorenej s Poskytovatefom.

j) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu dohodnuteé v
pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade iného druhu zabezpe€enia v pisomne)
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Prij
maj

forme v sulade s kapitolou 6 Prirucky pre prijimatela LEADER, v nadvdznosti na Zmluvu o
poskytnuti NFP.

imatel je povinny v sulade s kapitolou 6 ¢ast’'ou 6.3 Prirucky pre prijimatela LEDAER, s vynimkou
etku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného

vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a)

b)

c)

Pre
(i)

(if)

riadne poisti Majetok nadobudnuty z NEFP (neplati pre organy §tatnej spravy, prispevkové a
rozpoctove organizacie organu §tatnej spravy, pravnické osoby napojené rozpodtovymi vztahmi
na Gstredny organ Statnej spravy),

riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Prijimatela podl'a Zmluvy o
poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pricom tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby tretich oséb, ak je zalohom
zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

vSetky vyssie uvedené situdcie a) az c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

poistenie sa musi vzt'ahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty
(pozemky sa nepoistuja pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel je opravheny
preskumat’ poistenie majetku a stcasne uréit' d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahmaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(ili) poistenie musi trvat’ minimalne odo diia podania ZoP na prislusny predmet Projektu, ktory ma

(iv)

(v)

(vi)

Ust

byt predmetom poistenia, do ukonéenia doby Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat' uzavretd a G¢inna poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne a
veas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto ditom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet novil poistnt zmluvu za podmienok uré¢enych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmens3ila a aby nova poistnad zmluva spiﬁala vetky nalezitosti
poistnej zimluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspesne Ukonéit' realizaciu hlavanych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sic¢asne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktori od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’,
najma vo vztahu k vyuzitiu poistn¢ho pinenia,

v pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatelovi v Casti (i) az (v) tohto ¢lanku 9 VZP a
Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym
bol Prijimatel’.

anovenia o poisteni a zaloznom prave sa vzt'ahuji na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2

pism. a} az ¢) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,zikon
o dani z prijmov") a na pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zaloZného prava (ak sa
vynimocne nepouZije iny predmet zdlohu uvedeny v tomto ¢lanku VZP, budu:

a)

samostatné hnutelné veci, pripadne subory hnutelnych veci, ktoré maju samostatné technicko-
ekonomické uréenie, ktorych vstupna cena je vyssia ako 1 700 EUR a prevadzkovo-technické
funkcie dlhsie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa nezapoéitava hodnota montaznych
prac napr. pri technolégiach),
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b) budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej pdde
sluziacich na zabezpeGovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sluziacich na
zabezpecovanie lesnej vyroby a polovnictva,

c) pestovatelské celky trvalych plodin (vratane pozemkov pod nimi, ktoré su zapisané na LV v
registri C) s dobou plodnosti dlhsou ako tri (3) roky s vynimkou mladin s kratkodobym
striedanim (vratane energetickych plodin), tzn.

. ovocné stronv vysadzané na stivislom pozemku s vimerou nad 0,25 ha v hustote najmeney
90 stromov na 1 ha,

. ovocné kriky vvsadzané na suvislom pozemku s vemerou nad 0,25 ha v hustote najmenej
1000 krikov na 1 ha,

. chmelnice a vinice,
d) majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela registra C.

Zriadenie (tzn. registraciu zalozného prava v prislusnom registri v sulade s uzatvorenou zmluvou o
zriadeni zaloZného prava) zalozného prava v prospech Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny preukazat
najneskor pred vyplatenim prislugnej platby ZoP (tzn. nie v ¢ase podania ZoP). Ukonéenie doby
zabezpedenia _pohladavky Poskytovatel’a zaloZnym privom je totoZné s ukontenim doby
Udrzatel'nosti Projektu.

Prijimatel ako buduci zaloZzca moZe v zmluve o zriadeni zaloZného prava k hnutelnym veciam
splnomocnit’ Poskytovatel’a ako budiiceho zédlozného veritela v stilade s ustanoveniami Prirucky pre
prijimatel'a LEADER, aby v mene a na ¢et zaloZcu podal u notira Ziadost' o registraciu zalozného
prava v notarskom centralnom registri zaloznych prav a vykonal vsetky dalSie Ukony spojené s
registraciou vzniku a zaniku zalozného prava v notarskom centralnom registri zdloznych prav.
Poplatky za Gkony notara v notdrskom centralnom registri zaloznych prav znasa zalozca. Podrobuosti
budii uvedené v zmluve o zriadeni zalozného prava.

Poistenie majetku, ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny realiziciou Predmetu Projektu a
majetku, ktory je predmetom zalohu/nemozZnost poistenia podl'a kapitoly 6.3 Prirucky pre prijimatela
LEADER je Prijimatel’ povinny preukazat’ najneskor pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. nie
v ¢ase podania ZoP). Ukonéenie doby trvania poistenia je totozné s ukonéenim doby UdrZatel'nosti
Projektu.

Ak nastane poistna udalost’ pocas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet
zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zavere¢nej platby ZoP v ramci Projektu,
Prijimate!’ je povinny:

a)  pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi poistni udalost” a zaslat’ Poskytovatelovi kopie suvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b) zabezpeéit navrat do pdvodného stavu poskodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej stavby,
nakup nového stroja v pripade totalnej skody.

Ak nastane poistna udalost’ po¢as doby Udrzatelnosti projektu, Prijimatel’ je povinny pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi poistni udalost’ a zaslat’ Poskytovatel'ovi kopie suvisiacich dokumentov o
poistnej udalosti. Poskytovatel' nasledne rozhodne o dalsom postupe, priom zohladni najmé
skutoénost’, ¢i doslo k naplneniu ciel'a projektu a ¢i vzniknutou poistnou udalost'ou je ohrozeny ucel
projektu.

Ak nastane poistna udalost’ pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (1zn. platby ZoP na predmet poistiej
udalosti), Poskytovatel' pozastavi spracovanie podanej ZoP a vyzve prijimatel’a, aby v stanovenej
lehote zabezpeéil navrat predmetu poistnej udalosti do pévodného stavu (napr. oprava stavby/stroja)
alebo zabezpegil nakup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totdlnej Skody). Ak prijimatel
preukaze splnenie podmienok podla predchadzajiucej vety, Poskytovatel ZoP na predmet poistnej
udalosti vyplati.
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Zabezpecenie pohladavky Poskytovatel'a v pripade financovania Projektu formou zalohovych platieb
sa vykonava vo vySke 100 % sumy zalohovej platby formami, uvedenymi v zmysle Prirucky pre
prijimatela LEADER. Doba trvania zabezpegenia pohladavky je od podania prvej ZoP na zilohovi
platbu do doby, kedy Poskytovatel’ zisti, ze vyska skutocnych vydavkov zodpovedajiicich verejnému
prispevku stvisiacemu s Operaciou presahuje vysku zalohovej platby.

Prijimatel’ sa zavizuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je predmetom
zalohu v prospech Poskytovatel'a chranit’ pred poSkodenim, stratou, odcudzenim, zneuzitim alebo
zmensenini.

Clanok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
Prijimatel’, ktory je uétovnou jednotkou podla zdkona o Gctovnictve sa zavdzuje Uctoval o
skutocnostiach tykajucich sa Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme? v &leneni podl'a jednotlivych Projektov bez vytvorenia analytickych
uctov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak (¢tuje v sastave podvojného uétovnictva,

b) v ucétovnych knihach podla § 15 zakona o G¢tovnictve so slovnym a Eiselnym oznacenim
Projektu v uctovnych zapisoch, ak G¢tuje v sustave jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je étovnou jednotkou podl'a zakona o Gétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavédzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o tétovnictve) tykajiicich sa
Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. | zakona o u¢tovnictve (ide o uc¢tovné knihy pouzivané
v sustave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a éiselnym oznaéenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavizkov
sa primerane pouziju ustanovenia zakona o u¢tovnictve o u¢tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a sposobe ocefiovania.

Zaznamy v G¢tovnictve musia zabezpecit' daje na G¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
realizécii Predmetu Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platicb a ulah&it’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje uctovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a
ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom o uétovnictve a v lehote uvedenej v
¢lanku 15 tychto VZP.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny viest’
Uétovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $tatu, na izemi ktorého ma
sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 11 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII
Na monitorovanie Projektu sa vzt'ahujii ustanovenia kapitoly 6.12 Prirucky pre prijimatela LEADER
v aktualnom zneni (tzn. v zneni platnom v ¢ase podania monitorovacej spravy Poskytovatelovi).

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu pri ukondeni realizdcie
Predmetu Projektu (dalej iba ,,MS™) a to v termine a sposobom uvedenym v Zmluve o poskytnuti
NFP, ako aj v Priru¢ke pre Prijimatel’a LEADER. Prijimate! je povinny predlozit’ MS Projektu
siiasne so zavere¢nou ZoP. Prijimatel je povinny predloZit’ poskytovatelovi MS formou vyplnenia

2 Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona o uétovnictve.
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MS prostrednictvom TTMS2014+ tak, 7e sa elektronicky vypracuje a odosle prostrednictvom
elektronického formulara v ramci verejnej casti [TMS2014+ a nasledne ju podpisani predlozi
v originalnom vyhotoveni v listinnej podobe. Za doru¢enie MS sa povazuje defi osobného dorucenia
poskytovatel'ovi alebo defi odovzdania na postovil prepravu. resp. inti prepravu (napr. prostrednictv om
kuriéra). Ak Prijimatel’ nepodal ZoP s oznadenim ,.Zavere¢na®, je povinny podat’ MS do terminu,
ktory je stanoveny v ¢l. 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zavereénej ZoP.

MS sa predklada vyluéne v elektronickej forme a to prostrednictvom ITMS 2014+ V MS Prijimatel
uvedie monitorovacie idaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov, priebeh realizacie
Projektu a d’alsie naleZitosti, ktoré sit obsahom MS. Instrukcie na vyplnenie jednotlivych Casti MS (ak
st potrebné) su stcastou formulara MS. Ak Poskytovatel zisti, Ze predlozena MS nie je kompletna,
vyzve Prijimatela, aby v stanovengj lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil
chybajiice alebo nejasné €asti MS. Ak Poskytovatel” zisti, ze Prijimatel nepredlozil MS siacasne so
zavereénou ZoP, vyzve Prijimatela na predlozenie MS. Ak Prijimatel’ ani na vyzvu Poskytovatela
Riadne a Véas nepredlozi MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel' pozastavi vyplatenie zaverecne)
Z0oP az do doby dorucenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci organ a/alebo Poskytovatel mdZe v pripade potreby vyzvat Prijimatel'a po ukonceni
realizacie Projektu na predloZenie dodato¢nych informacii o zrealizovanom projekte pre Ucely
monitorovania a to kedykol'vek, az do doby ukonéenia platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pre uéely hodnotenia moéze byt Prijimatel’ vyzvany nezavislymi hodnotitelmi na predloZenie
dodatoénych informacii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrand vzorka Prijimatelov).
Prijimatel je povinny pozadované informacie predlozit’.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat® Poskvtovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti vyluéujucich zodpovednost', o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realizaciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu a Ggel Projektu. Prijimatel’, ktorym je subjekt
sukromného sektora je tiez povinny informovat” Poskytovatela o zacati a ukonceni konkurzného
konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do
likvidacie a jej ukonéeni. Prijimatel’, ktorym je subjekt Gzemnej samospravy je povinny informovat
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a Uplnost vietkych informacii a
dokumentov poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenéch, tykajlicich sa Projektu, identifikacnych a kontaktnych adajov Prijimatela je Prijimatel
povinny informovat’ Poskytovatela v zmysle Prirucky pre prijimatela LEADER v lehote do 15
pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoénosti (s preukazatelnym dorucenim Poskytovatelovi).

Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatel'a spravy a informdcie viazuce sa k Projektu a
Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytut’.

Pripadyv_Vyv$Sej moci a_mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dékazom k spokojnosti
Poskytovatela Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi do 15 pracovnych dni odo dia, ked’
Prijimatel alebo nim poverena osoba st schopné tak urobit’ (¢l. 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&.640/2014,
U. v., L 181) V pripade Vyisej moci a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel' nevyzaduje &iastocné
ani tplné vrétenie NFP (&l 4 ods. | nariadenia (EU) &. 640/2014, U. v. EU, L 181).

Pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy$$ia moc a mimoriadne okolnosti mézu uznat' najmi v
tychto pripadoch:

a) Gmrtie prijimatela,
b) dihodoba pracovna neschopnost’ Prijimatela,

Strana 24 z 37



Eur6psky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

c)  zavazna prirodna katastrofa, ktora vazne postihla podnik,

d)  nahodné znigenie budov podniku, vyhradenych pre hospodarske zvierata,

e)  epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvierata alebo plodiny
Prijimatel’a alebo ¢ast’ z nich,

f)  vyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej cGasti, ak sa uvedené vyvlastneniec nedalo
predpokladat’ v den podania ZoNFP (¢l. 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v. EU, L 347).

Clanok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

~

Prijimatel je povinny pocas doby platnosti a (i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku z EPFRV, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie, ktoré st uvedené v tomto &lanku
VZP.

Informacné a propagacné opatrenia, ktoré je Prijimatel’ povinny realizovat’, su popisané v Pritohe 11
Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &. 808/2014, U. v. EU, L 227 v platnom zneni.

Prijimatel’ je povinny pri vietkych informacnych a komunikaénych ¢innostiach oznamovat’ podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:
a)  symbolu Unie,

b)  odkazu na podporu z EPFRV.

Pocas realizacie Predmetu Projektu (vid' kapitola 6 Prirucky pre prijimatela LEADER) je Prijimatel’
povinny informovat’ verejnost’ o podpore ziskanej z EPFRV tym, Ze:

a) uverejni na svojom webovom sidle na profesionalne pouzitie, ak ma takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu, ak je mozné uréit’ prepojenie medzi uéelom webového sidla a
podporou poskytnutou na Projekt, zodpovedajici drovni podpory vratane jej cielov a vysledkov
a zdérazni finanénu podporu z Unie;

b) v pripade operacii, na ktoré sa nevztahuje pismeno c), s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 50 000 EUR, vyvesi aspon jeden plagat (vel'kosti aspoit A3) alebo tabulu s
informaciami o projekte, pri¢om zdérazni finanéna podporu z Unie, na mieste I'ahko vidite’rnom
pre verejnost’. Clenské staty viak mézu rozhodniit, Ze tito poziadavka sa nevzt'ahuje na operacie
uvedené v ¢lanku 21 ods. 1 pismenach a) a b) (v suvislosti so stratou prijmu a nakladmi na
udrzbu) a v ¢lankoch 28 az 31, 33, 34 a 40 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, alebo Ze sa zvysi
prahova hodnota tychto operacii. Okrem toho mézu Elenské staty rozhodnit, ze tato poziadavka
sa nevzt'ahuje na iné operacie, ktoré nemaju za nasledok investiciu, ak vzhl'adom na povahu
financovanej operacie, nie je mozné urcit’ vhodné miesto pre plagat alebo tabul'u, alebo ze sa
zvysi prahova hodnota tychto inych operacii. Informaéna tabula sa instaluje v priestoroch
miestnych akénych skupin financovanych iniciativou LEADER;

c)  postavi na mieste [ahko vidite'nom pre verejnost’ docasny puta¢ znacnej vel'kosti pre kazdy
Projekt, ktory spociva vo financovani operacii v oblasti infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti

s celkovou podporou operacie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukoncéeni operacie postavi prijimatel’ na mieste 'ahko viditelnom pre
verejnost’ stalu tabul'u alebo pita¢ znaénej velkosti pre kazdii operaciu, ktora spina tieto kritéria:

1} celkova podpora z verejnych prostriedkov na operaciu je vyssia ako 500 000 EUR;
i1) operacia spo¢iva v zakupeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktury alebo

stavebnych &innosti.
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Na tomto putaéi sa uvadza nazov a hlavny ciel’ operdcie a zdérazni sa finan¢na podpora z Unie.
Putace, plagaty, tabule a webové stranky obsahuji opis projektu/operacie a prvky uvedené v
bode | ¢asti 2. Uvedené informacie zaberaji najmenej 25 % plochy putaca, tabule alebo webovej
stranky.

Pre Predmet projektu v zmysle prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je prijimatel’ povinny

informovat’ o podpore nasledovne:

a) odkaz na znak na Europsku tniu (logo Europskej tinie),

b) odkaz na iniciativu LEADER (logo Leader),

¢) odkaz na fond s pouzitim oznacenia PRV — Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2022 (logo PRV
SR 2014 - 2020).

Logo a slogan

Pri kazdej informacnej a propagacnej ¢innosti musia byt’ zobrazené tieto prvky:

a) symbol Unie v sulade s grafickymi normami podl'a prezentacie na adrese hittp. curopi.cu about-
cu basic-information sviibols Nagindex_sk.itm  spolu s vysvetlenim  Glohy  Unie
prostrednictvom tohto znenia:

»Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych

oblasti.*.

b) v pripade akcii a opatreni financovanych z iniciativy LEADER logo tejto iniciativy v zmysle
Prilohy III Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢&. 808/2014, U.v.EU,L227 v plathom
zneni.

Publikacie (ako su brozary, letaky a spravodaje) a plagaty o opatreniach a Cinnostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat’ na titulnej strane zretelné oznaCenie ucasti Unie, ako
aj symbol Unie, ak sa pouzije aj narodny alebo regionalny symbol. Publikicie musia obsahovat
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci organ uréeny na realizaciu EPFRV. Webové

stranky tykajtce sa EPFRV maji obsahovat”:

a)  zmienku o prispevku z EPFRV aspoi na domovskej stranke;
b)  hypertextovy odkaz na webovu stranku Komisie tykajucu sa EPFRV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto &lanku VZP
nepouzije. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktore sa
tykaju realizacie Predmetu Projektu a si uréené pre verejnost’ alebo acastnikov, vratane prezencnych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich téast’ na realizovanom Predmete Projektu informacie

uvedené v odseku 3 az S tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s
Projektom.

Clanok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Tento &lanok VZP je pre Prijimatela zavdzny iba v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri ktorych
je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby. V ostatnych
pripadoch sa tento ¢lanok 13 VZP neuplatiiuje.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a UdrzatePnosti Projektu:
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a)

b)

budu nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiﬁat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravay vztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stivislosti s
ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako ..Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu™).
To znamend, ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory
je ako akceptovatel'ny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to
vratane podmienok vztahujicich sa na farchy a iné prava tretich oséb viazucich sa k
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutel'nosti na realizdciu
Projektu nerudene a plnohodnotne uZivat' podas Realizacie Projektu a pocéas Udrzatelnosti
Projektu. Méze pritom déjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa moézu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocéas Realizacie Projektu a Udrzatelnmosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d'alej ako ,.Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvalenej ZoNFP alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa statne;
pomoci, ak su relevantneé,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho
predpisu aplikovate'ného na Prijimatel’a podl'a jeho Statutarneho postavenia (napr. zdkona
o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikéacii
vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iiiy nadobudne od tretich 0séb na zaklade vyuzitia postupov a podmienok VO/O uvedenych v
¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb,
musi byt novy a nepouzivany (s vynimkou pripadov, kedy je nakup pouzitého majetku
mozny na zaklade Vyzvy), priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k
nemu iny pravny vztah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej
osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia poc¢as Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu;
uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti
v zmysle ¢lanku 12 VZP,

(v) bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorskeho prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu zitkového vzoru,
prava ku know-how) (d'alej vo vseobecnosti aj ako ..majetok, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu
ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

I. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zdklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyseiného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v
akom to nevyluCuju vieobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’
dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a dasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
sithlasu dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
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ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela
alebo pri vykondvani iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas autora na
uplatiovanie majetkovych prav k diclu alebo dodatocny alebo osobitny sithlas
majitela prdva na vykonavanie iného prava dudevného vlastictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit,
rozmnoZovat', prepracovat’, spracovat', adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat
s nimi na l'ubovolny Géel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnat
iastoéne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmieneéne.

2.V zmluve podla bodu | budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a
subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel'a.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujiiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyseln¢ho vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnake;
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpedit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatoéné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z
priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vietky moznosti, ktoré mu umozhuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia
licencie analogicky podP'a bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
vzfahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchidzajiiceho pisomného sihlasu
Poskvtovatel'a poéas Realizicie Projektu a pocas UdrZzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, vcelku alebo
¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nemé vplyv na dosiahnutie icelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2.2 Zmluvy o
poskytnuti NFP;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlcou institiciou.

Prijimatel je povinny akiikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po udeleni
prechadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky
uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto élanku VZP, alebo vo vzt'ahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’
domnieva, Ze sa na nich nevztahujii odseky 2 a 3 tohto ¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s
Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podliecha VO/O, je Prijimatel’ povinny postupovat' pri tomto
VO/O v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch a Usmerneni
Poskytovatel'a, pricom Poskytovatel' overi silad tohto VO/O so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Priavnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatel'a este pred vydanim pisomného
stihlasu. Poskytovatel moze udelit’ suhlas s tym, Zze podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a
(ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP sa budi vzt'ahovat na uréita ¢ast’ Majetku nadobudnutého
7 NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vzt'ahovat’ vobec. Takyto sithlas moze byt
udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
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realizdciou Aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spinat’ podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre realizaciu Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O
suhlas podla tohto odseku 4 VZP ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom sucastou Zziadosti je
dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost' o
stthlas zamietne.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za
inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnenu §tatnu pomoc v zmysle ¢l 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho
bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci
spolu s firokmi vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknuti konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, a tymto zaroven udel'uje
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto dokumentacie na
ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast' v
sulade s ¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel alebo Financujica institicia.

Clanok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

l.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s _predchadzajicim pisomnym siihlasom Poskytovatel'a postupom upravujiicim vyznamnejsie
zmeny projektu podl'a Priruc¢ky pre prijimatel'a LEADER za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a 4 tychto VZP. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o sthlas s
prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat
od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliujucich informacii a
vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je
povinny poskytnit’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v
primeranej lehote, ktord nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom ur¢enym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZziadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékolvek zavizky
Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v
sulade s ¢lankom 18 VZP.
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Zmena vlastnickej $truktGry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v
obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnit zmenu Projektu v pripade, ak
tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroveil tito zmena
nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatela
(presahujucu 10 % vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatefa akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujicich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel’a do§lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanii Dokumentaciu,
informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytnut’.

Postiipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

L.

Prijimatel’ je povinny uchovivat' Dokumenticiu k Projektu do ukonéenia doby Udrzatel'nosti
podl'a Elinku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskvtnuti NFP a do tejto doby strpiet’ vvkon kontroly/auditu
z0_strany oprivnenveh oséb v zmyvsle Elinku 16 tychto VZP. Porusenie uvedenej povinnosti

Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Dokumenty sa uchovavaji bud’ vo forme originilov, alebo uradne overenych kopii originalov, alebo
vieobecne prijimanych nosioch dat vratane elektronickych verzii originalnych Dokumentov alebo
Dokumentov, ktoré existuju iba v elektronickej forme.

Ak Dokumenty existuji len v elektronickej forme, pouzivané pocitatové systémy musia spinat’
uznivané bezpeénostné normy, ktoré zabezpeéuji, ze uchovavané Dokumenty splitajii vndtroStatne
zakonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na G¢ely auditu.

Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje u¢tovna Dokumentaciu a ind Dokumentaciu tykajucu sa projektu v
stlade so zakonom o uétovnictve az do ukoncenia doby UdrzateInosti Projektu.

Clanok 16 KONTROLA/ AUDIT

l.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverené osoby,
¢) Najvyssi kontrolny urad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d) Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az €) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,

g) odbor Centralny kontaktny Gtvar pre OLAF.

Kontrolou projektu sa rozumie suhm ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych adajov predlozenych zo
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strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, désledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit projektu a d’alsie povinnosti stanovené
prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavana v sllade so zakonom o
finanénej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej financnej kontroly kontrolovane;
osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zakonom o
finanénej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi spravu z kontroly.

3. Prijimatel je povinny umoZnit' vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. najmi Zakona o
prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukézat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpe¢it' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju najmé zo zdkona o finanénej kontrole a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moéZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia doby jej platnosti a
adinnosti, vratane doby UdrZatelnosti pod’a podmienok Zmluvy o poeskytnuti NFP a tychto
VZP.

7.  Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v zikone o
finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porudeni povinnosti zo strany
Prijimatel’a.

8.  Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnil
spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a
tiez o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/tnom vystupnom dokumente z
kontroly/auditu.

9. Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych v odseku [ tohto ¢lanku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené
pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tejto kapitoly
viazané iba platnymi pravaymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vsak zavermi
predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit NFP alebo jeho c¢ast, ak tato
povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek podas Gc¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY
1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.
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Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP, ukonéenim doby Udrzatelnosti Projektu podla ¢lanku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskytnuti NFP a
zarovei splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych
stran alebo odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukonéenim fixného zavizku
uréeného v Zmluve,

Dohoda zo strany Poskytovatel'a je mozna, iba ak si vzajomné finanéné zavizky zmluvnych stran
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatela nebol NFP ani ¢iastocne vyplateny.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP a d'alej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vicobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika).
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytuti NFP je podstatné, ak strana poruujiica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NEP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ue! Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na aéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porulenie Zmluvy o poskvinuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZuje najmi:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepojde o OVZ,

i)  vznik Podstatnej zmeny Projektu (prislusna kapitola Prirucky pre prijimatela LEADER),

iii) porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvilenic ZoNFP; za podstatné poruienic zmluvy sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostiava z objektivneho hladiska splnena, ale
inym spésobom, ako bolo uvedené v schvilenej ZoNFP,

iv) poruienie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 11 VZP, ak udalost alebo
skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povazovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ma tak zavazne
negativny dopad na realizaciu Aktivit Projektu, UdrzateI'nost’ Projektu, ucel Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit,

v)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informadcii Poskytovatelovi v savislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP po¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
ZoNFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost’, ze Prijimatel’ nekonal
dobromysel'ne alebo v sivislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal iikkon v stvislosti
s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytmuti NFP pri poskytnuti pravdivych
dajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal akon v savislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

vi) nepodanie zavereénej ZoP v termine stanovenom v ¢l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

vii) porudenie zavizkov tykajucich sa vecnej stranky realizacie Aktivit Projektu, ktoré majil
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmi zastavenie alebo prerudenie realizacie Aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a, ak ho nie je mozné podradit pod dévody OVZ uvedené v ¢&lanku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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c)

d)

€)

viii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie
alebo trest zakazu ucasti vo VO/O podla § 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych 0osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €.
316/2016 Z. z. (dalej len ,.zakon o trestnej zodpovednosti PO™) (toto sa nevzt'ahuje na fyzické
osoby a pravnické osoby uvedené v § 5 zakona o trestnej zodpovednosti PO, ktorymi su:
Slovenska republika a jej organy, iné §taty a ich organy, medzinarodné organizacie zriadené
na zaklade medzinarodného prava verejného a ich organy, obce a vy$sie Uzemné celky,
pravnické osoby, ktoré s v ¢ase spachania trestného ¢inu zriadené zdkonom, iné pravnické
osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podl'a § 2 zakona ¢.
7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného
¢inu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s realizaciou Aktivit Projektu,
alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost' smerujiica k ovplyviovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo porusovanie skonstatujn aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy,

ix) porudenie povinnosti Prijimatelom podl'a ¢l. 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU bez ohl'adu na to, ¢i dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela
podla ¢l. 5 ods. 5 pism. h) VZP,

x) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realizaciou Aktivit Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ a Poskytovatel
stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

xi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie (len v relevantnom
pripade),

xil) odmietnutie zo strany prijimatel’a podpisat’ dodatok, ktorym sa zniZuje celkova vyska NFP
z dovodu zisteného porudenia z predloZenej dokumentacie z VO/O vyplyvajicej z kontroly
VO/O v ¢ase po podpise Zmluvy a pred vyplatenim ZoP,

xiii) poruSenie &lanku 2 ods. 1,3,4,5, &lanku 3 ods. 2.4,5,7,10,11, ¢lanku 4, ¢lanku 9 ods. 1 pism.
1)/(i1) a (i11)/4, ¢lanku 10, ¢lanku 11 odsek 7,8.9,10, ¢lanku 13 ods. 1 az 5, ¢lanku 14 odsek 1,
¢lanku 15 ods. 1, élanku 16 odsek 3,4,5, élanku 18 odsek I, ¢lanku 19 tychto VZP;

xiv) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné poruenic povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢lanky/odseky 2.5, 2.6, 2.10. 4.9, 9.7, 9.8).

Podstatnym porulenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
o takyto suhlas;

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NEP povazuju za
podstatné porusenia, s nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni
dozvedela. Prijimatel suhlasi s tym, ze pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez
zhytocného odkludu* zahtha dobu, po ktord su v priamej nadvéznosti vykondvané ukony
Poskytovatelom ako napr. vykonanie kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného porusenia
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h)

Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena odstupit’, ak strana, ktord je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v
pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena poskytnut dodatoén(i lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej
povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodato¢ne;j lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ¢inné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 9.3 Zmluvy o
poskytnuti NFP a d’alsie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v
jednotlivom élanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porudenie Zmluvy o
poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast'.

6. Ak Prijimatel nepoda ziadnu ZoP v lehote stanovenej v €lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zavizky Zmluvnych stran zaniknn nasledujiicim dilom po uplynuti tejto lehoty.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

¢)

d)

vrati€ NFP alebo jeho ¢asf, ak ho nevyéerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu celkového nevyéerpaného NFP
alebo jeho Gasti z poskytnutych zalohovych platieb,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Gast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a
porudenie povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom
refundacie alebo na ahrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ neziétovanych zalohovych
platieb, okrem pripadov poruSenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porusenie znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie financnej
discipliny podl'a § 31 ods. | pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
vzhl'adom ku skutocnosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povazuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
¢asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 9 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej
spravy; suma neprevys$ujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Ghmna sumu Nezrovnalosti (v zaujme zabezpedenia ochrany finanénych zaujmov EU a SR,
Poskytovatel' schvdlenim vystavene] spravy o zistenej nezrovnalosti v 1S Poskytovatela
pozastavi Prijimatel'ovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a statneho rozpoétu
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SR na spolufinancovanie v ramci EPFRV a EPZF az do momentu vysporiadania celej sumy
nezrovnalosti a prisluchajicich urokov z omeskania),

¢)  vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO/O a toto porusenie malo
alebo mohlo mat" vplyv na vysledok VO/O alebo pravidla a postupy vztahujice sa na
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto VO/O nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

f)  vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevyiujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP z dovodu mimoriadneho
ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

Sumu vratenia NFP alebo jeho asti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vysporiadanic finanénych
vztahov (d’alej len ,.ZoVEV*®), ktorti zasle Prijimatelovi. Prisluiné sumy sa v ¢ase poziadania o
vratenie zaznamenaju v Gétovnej knihe diznikov Poskytovatela. Poskytovatel' v ZoVFV uvedie vysku
NFP, ktord mé Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla étov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat. V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel' nie je povinny zaslat’
Prijimatelovi ZoV, ked’ze suma NFP, ktora sa ma vratit’, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o
poskytnuti NFP v nadvdznosti na ustanovenia Obchodného zikonnika; lehota na vratenie NFP na
zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na
zéklade ZoVFP podla odseku 3 tohto ¢lanku. Poskytovatel’ viak moze zaslat’ Prijimatefovi ZoVFEP aj
v pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho ast’ (s prislichajacimi trokmi) uvedeny v ZoVFV do
60 dni odo diia zaslania ZoVFV resp. od doruéenia odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial
Poskytovatel’ v uvedenych dokumentoch nestanovil krat$iu lehotu na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, a
to osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky 3tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.
Ak Prijimatel tito povinnost’ nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o
odklade plnenia, Poskytovatel’ podla okolnosti konkrétneho pripadu:

a)  postupuje podl'a § 41 ods. 5 Zakona o prispevku z ESIF (ak ide o porugenic pravidiel a postupov
VO),

b) postupuje podla § 31 ods. 9 zdkona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy (ak ide o
porusenie finanénej discipliny),

c) realizuje vykon zalozného prava v stlade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zalozného prava v
prospech Poskytovatel'a a v silade s uzatvorenou zmluvou o spolupraci s Financujucou
inStituiciou resp. uplatni svoje prava z iného zabezpeenia svojej pohladavky (ak takéto
zabezpetenie pohladavky existuje),

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku na
vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na sude).

Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dni od uskutoénenia vratenia NFP alebo jeho ¢asti, ktore sa

uskuto¢nilo formou platby na dcet, resp. formou upravy rozpoétu prostrednictvom rozpoctového
opatrenia v Rozpoctovom informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS™) pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
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toto vratenie. Prilohou tohto ozndmenia je kopia vypisu z bankového uému resp. tipravy rozpoctu
formou rozpocétového opatrenia.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na ucely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania NFP a
automatického parovania prijatych platieb od Prijimatela.

PohPadavku Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi, ktory nie je $tatnou rozpoétovou organizaciou, na
vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladavku Prijimatela, ktory nie je Statnou rozpoctovou
organizaciou, vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzajomne zapogitat' podi'a podmienok § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému zapocitaniu
nedéjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit” sumu urcent v ZoVEV uz
doruéenej Prijimatelovi do 15 dni od dorugenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapocitania nesuhlasi. Ustanovenia ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost’ bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi a zaroveii mu predlozit’ prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto
Nezrovnalosti. Tiito povinnost’ ma Prijimatel’ do ukonéenia doby UdrzateI'nosti Projektu.

Proti akejkol'vek pohladivke na poskytnutic NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapoéitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

V stlade s €l. 28 vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 908/2014 a § 43 Zakona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finanénych vzt'ahov vykondva aj:

a) vzdjomnym zapoCitanim pohladavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatela, ktorym je uloZeny odvod za porudenie financnej
discipliny) voé&i pohl'addvke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti alebo voci
pohladavke Prijimatel’a na poskytnutie podpory.

b) vzajomnym zapoditanim vyligenia z poskytnutia podporyvoéi pohladavke Prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho éasti alebo vo¢i pohladavke Prijimatela na poskytnutie
podpory.

Clanok 19 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Vyplatenie poslednej (zévereénej) ZoP je podmienené registraciou Projektu do Narodnej siete
rozvoja vidieka SR a aj predloZenim kopie Potvrdenia o registracii do Narodnej siete rozvoja vidieka.
Proces registracie projektov prebieha online na webovom sidle www nsrv sk, kde sa zverejnené i
podrobné podmienky registracie.

Zmluvné strany sa v stvislosti s administrativinym zistovanim dohodli (len v pripade podopatreni 4.1,
4.2, 6.1 a6.3), ze ak bude Prijimatel’ ako spravodajskd jednotka vyzvany zo strany Ministerstva
poddohohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (dalej len ,MPRV SR*™), vyplni raz roc¢ne
Informaény list Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR (dalej len ,,[L MPRV SR*)
tykajiici sa subjektov polnohospodarskej prvovyroby a/alebo vykaz POTRAYV tykajici sa subjektov
potravindrskeho priemyslu, ktory odovzda poverenym organizaciam. V pripade, ak ho o to poziada
MPRV SR, je povinny IL MPRV SR a/alebo vykaz POTRAV odovzdat’ aj MPRV SR najneskor do
dha stanoveného v tejto ziadosti.

¥V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie ¢. 640/2014 ktorym sa dopliia nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odiiatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie.
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Orgédnom vykonavajicim administrativne zistovanie je MPRV SR. Organ zabezpecujlci spracovanie
administrativneho zist'ovania je MPRV SR prostrednictvom poverenej osoby, ktord je pravnickou
osobou, na zaklade osobitnej zmluvy na prislusny rok. Spravodajské jednotky bude o poverenych
organizaciach informovat MPRV SR kazdoroéne pred zaCatim administrativneho zistovania na
svojom webovom sidle: www.mprv.sk, kde budi najneskér do konca februara prisluiného roka
zverejnené aj aktualizované tladiva na dany rok. Vyplnenie a odovzdanie IL MPRV SR je mozZné
zabezpetit' aj prostrednictvom elektronickej komunikacie (e-mailom).

Prijimatel je povinny dodrZzat’ ustanovenia prislusnej Schémy minimalnej pomoci, ak sa vztahuje na
dany projekt.

Ak sa na aktivity a vydavky, ktoré si predmetom projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 uplatiiuje schéma
minimalnej pomoci, prijimatel’ je viazany ustanoveniami o opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej

schémy minimalnej pomoci.

Za Opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu povazovat’ vydavky neuvedené vo Vyzve ako
opravnené vydavky.

Neplnenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto ¢lanku sa povazuje za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podstatnym sposobom.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota
Kod projektu: 309070DQK8

Kéd ZoNFP: NFP309070DQK8

Polnohospodarstvo / Lesy:

Typ pravnej formy na projekte PRV:  Verejné subjekty

Sidlo podniku podla typu oblasti ANC

(LFA):

Operacny program: 309000 - Program rozvoja vidieka 2014-2020

Spolufinancovany z: Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka

Opatrenie: 309007 - 07. Zakladné sluzby a obnova dedin vo vidieckych oblastiach

Podopatrenie: 309072001 - 7.2, Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo roz§irovania vSetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie {mimo Bratislavsky kraj)

Kategérie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Fokusové oblasti

Primarna fokusova oblast: 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach
Sekundarma predominantna fol a 14.2-6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach
oblast:

ITMS Predmet podpory 1215
9.5.2024 9:.05



Podopatrenie / Oblast / Sekundarna dopinkova fokusova oblast

Kategorizacia za podopatrenia

Podopatrenie:

Oblast intervencie:

Hospodarska cinnost:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a ispor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Neuplatiuje sa

01 - Polnohospodarstvo a lesnictvo

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Refundacia: IBAN Banka

SK3902000000001646221456 Vieobecna dverova banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pc. Stat

1. Slovensko

Pozniamka k miestu realizicie ¢. 1:

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Region Vy5si Gzemny celok Okres
(NUTS ) (NUTS 1) (NUTS IV)
Stredné Slovensko Zilinsky kraj Liptovsky Mikulas

Miesto stavby: k.u. Kralova Lehota, okres Liptovsky Mikulas, parcela é. KNC 540/49

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektoyv spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

T

Predmet podpory
9.5.2024 9:05

Pl ' od Pl  do
7.12.2021 31.12,2025
Obec
Kralova Lehota
2215



5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizicie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tizemi OP

52024

6.2025

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1IG0):
Hlavné aktivity projektu
1 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

00315338

Priradenie k podopatreniu: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania v§etkych druhov
infradtruktur malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo

Bratislavsky kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS m Predmet podpory
9.5.2024 9:05

3215



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: PLO30 Memd jednotka: pracovné miesto
Meratelny ukazovatel: Pocet novovytvorenych pracavnych miest Cas pinenia: K - kaniec realizacie projektu
projektom prepocitany na ekvivalent piného =
pracovného dvizku Celkovi cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1CO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7,2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kod: PLO31 Mema jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
osoby so zdravotnym postihnutim (Pojem néstroje = -
zahfha opatrenia, sluzby alebo zariadenia Celkova cieové hednota: 0,0000
za[ngrape e os:lstranova.nle prgkazok S ., Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
braniacich v pristupnosti osobam so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu)
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1I€0): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kod: PLO32 Mema jednotka: %
Meratelny ukazovatel: Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu 0séb Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
so zdravotnym postihnutim k vysledkom projektu N
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IéO): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj}

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 4215
9.5.2024 9:05



Kéd: PL049 Memé jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel’: Pocet inovativnych prvkov alebo postupov €Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
pouZitych v projektoch X
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktuar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a dspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 309DQK800007 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kod: PLOS0 Memi jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vysadenej zelene v azem( (stromy, kriky) Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1C0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania véetkych druhov infradtruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo roz§irovania vsetkych druhov infrastruktur

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO51 Memé jednotka: obyvatel
Meratelny ukazovatel: Pocet obyvatefov obce/obci ktori budi mat €Cas pinenia: K - koniec realizcie projektu
prospech z realizovaného projektu
Celkova cielova hodnota: 599,0000
Typ zavislosti ukazovatefa: Sucet
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1C0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a aspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infrastruktar

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO52 Memd jednotka: m
Meratefny ukazovatel: Novovybudovana miestna cesta - Dlzka v m Cas pinenia: K - koniec realizécie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zéavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania véetkych druhov infragtruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
ITMS “ Predmet podpory 5215
9.5.2024 9:05



Kéd: PLOS3 Mema jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Novovybudovana lavka - DIzka v m Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkovi cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 68. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO54 Memd jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Novovybudovany most - Dizka v m Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkové cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1E0): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktir
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukeia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLOSS Mema4 jednotka: m
Meratelny ukazovatel* Novovybudovany chodnik - Dizka v m Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielovi hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IéO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PL0O56 Memi jednotka: pacet
Meratelny ukazovatel: Novovybudované zachytné parkovisko - pocet Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicif do energie z obnoviteinych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infratruktar

Hlavné aktivity projektu:

SO

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

309DQK800001 - Rekonétrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 6215
9.5.2024 9:05



Kéd: PLOS7 Mema4 jednotka: pocet
Meratefny ukazovatel: Novovybudovana autobusova zastavka - pocet Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tispor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO58 Mema jednotka: m
Meratefny ukazovatel: Rekonstruovana a modernizované miestna cesta - Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Dizka v m .
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA tdentifikator (1€0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 -7 2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infragtruktur

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQKB0000T - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO59 Mema jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovana a modernizovana tavka - Dlzka v Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
it Celkovi ciefova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximaina hodnota

Subjekt: OBEC KRALLOVA LEHOTA Identifikator (1C0): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania v3etkych druhov infradtruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800007 - Rekonstrukcia chodnika Kral'ova Lehota 0
Kéd: PLO60 Memi jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Rekon&truovany a modernizovany most - Dlzka v Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
m
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (10): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Obfast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie {(mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Krafova Lehota 0
ITMS Predmet podpory 7215
9.5.2024 9:05



Kéd: PLO61 Memd jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany a modernizovany chodnik - Dfzka €Cas pinenia: K - koniec realizacie projeltu
e Celkova ciefova hodnota: 271,1000

Typ zavislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IC0): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielfova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0

Kéd: PL062 Memi jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Rekonstruované a modernizované zachytné Cas plnenia: K - koniec realizAcie projektu
parkovisko - pocet

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ z4vislosti ukazovatela: Maximaélna hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IE0): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, ztepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep$ovania alebo rozéirovania véetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0

Kéd: PL0O63 Memé jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Rekongtruovana a modernizovana autobusova Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
zastavka - pocet

Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (I(-:O): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vaetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infradtruktir
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLOG4 Meméd jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Novovybudovana kanalizacia - Dfzka v m Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkovi ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IC0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlep$ovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur

Hlavné aktivity projektu:

e

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovite/nych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 8215
9.5.2024 9:05



Kéd: PLO65 Mema jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Novovybudovany vodovod - Dlzka v m Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielovéa hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (160): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infragtruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO66 Memi jednotka: EOQ
Meratelny ukazovatel: Novovybudovana COV - Celkov4 kapacita v Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
ekvivalentnych obyvateloch (EO)
Celkovi ciefové hodnota: 0,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikdtor (1C0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktdar
malych rozmerov vratane investicii do energie z abnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratistavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO67 Mema jednotka: m3
Meratefny ukazovaterl: Novovybudovana GOV - Celkova kapacita - €Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
mnozstvo vyéistenej vody za defi vm3 =
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IéO): 00315338

Podopatrenie:

Oblast;

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo roz§irovania vietkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO68 Mema jednotka: m
Meratefny ukazovatel: Rekon3truovana a modernizovana kanalizécia- Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Dizka v m
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1C0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a tspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur

Hiavné aktivity projektu:

SN

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 9215
95,2024 9:05



Koéd: PLO69 Merna jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany a modernizovany vodovod - Dfzka €Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
o Celkové ciefova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1€0): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Padpora na investicie do vytvarania, zlep3ovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO70 Mema jednotka: EO
Meratefny ukazovatel: Rekonstruovana a modernizovana COV - Celkova Gas pinenia: K - koniec realizacie projektu
kapacita v ekvivalentnych obyvatelach (EO)
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximadlna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktir
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktdr
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekontrukcia chodnika Krafova Lehota 0

Kéd: PLO71 Memi jednotka: m3

Meratelny ukazovatel: Rekonstruovana a modernizovana COV - Celkova Cas plnenia: K - koniec realizicie projektu
kapacita - mnoZstvo vycistene]j vody za defi vm3 .

Celkovi cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximaina hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (I(':O): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep3ovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tispor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO72 Merma jednotka: m2
Meratefny ukazovatel: Novovybudované verejné priestranstvo - Vymera v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
2 Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IéO): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

e

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 10215
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Kéd: PLO73 Mema jednotka: m2
Meratelny ukazovatel’ Novovybudované namestie - Vymera v m2 Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IéO): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infragtruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a aspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie {(mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO74 Memi jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Novovybudovany park - Vymera v m2 Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ z4vislosti ukazovatela: Maximadlna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1C0): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2, Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infrastruktdr
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktuar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0

Kéd: PLO75 Memna jednothka: m2

Meratefny ukazovatel: Rekonstruované/modernizované verejné Cas plnenia: K - koniec realizcie projektu
priestranstvo - Vymera v m2

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikitor (1€0): 00315338

Podopatrenie:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a aspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO76 Memad jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Rekonstruované/modernizované ndmestie - Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Vymera v m2
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1C0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vSetkych druhov infrastruktuar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimao Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 68. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infragtruktdr

Hiavné aktivity projektu:

v

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

309DQK800007 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 11z15
9.5.2024 9:05



Kod: PLO77 Mem jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany park - Vymera v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
m2 Celkova cielovd hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA tdentifikator (IC0): 00315338
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infradtruktur
malych rozmerov vrdtane investicii do energie z obnovitefnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO78 Mema jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové odvodiiovacie kanély - Dlzka v m Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (IC0): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infratruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a lispor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukeia chodnika Kralova Lehota 0
Kéd: PLO79 Meméd jednotka: m
Meratelny ukazovatel: Rekonétruované odvodiovacie kanaly - DIzka v m Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkovi cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (1E0): 00315338

Podopatrenie:

Oblast:

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep3ovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0

Kéd: PLO8O Memi jednotka: m

Meratelny ukazovatel: Pocet prehlbenych obecnych studni - pocet Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zéavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC KRALOVA LEHOTA Identifikator (ICO): 00315338

Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania véetkych druhov infrastruktur

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B, Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktdr

Hlavné aktivity projektu:

v

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota

309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Kralova Lehota 0
Predmet podpory 12215
9.5.2024 9:05



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

PLO30 Pocet novovytvorenych pracovnych pracovne 0,0000 Nie N/A Maximalna
miest projektom prepocitany na miesto hodnota
ekvivalent pIného pracovného tvizku

PLO3Y Pocet nastrojov zabezpeéujucich pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
pristupnost pre osoby so zdravotnym hodnota
postihnutim (Pojem nastroje zahfaa
opatrenia, sluzby alebo zariadenia
zamerané na odstranovanie prekazok
a bariér braniacich v pristupnosti
osobam so zdravotnym postihnutim k
vysledkom projektu)

PLO32 Miera zabezpecenia bezbariérového % 0,0000 Nie N/A Maximalna
pristupu osob so zdravotnym hodnota
postihnutim k vysledkom projektu

PL049 Pocet inovativnych prvkov alebo pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
postupov pouzitych v projektoch hodnota

PLO50 Pocet vysadenej zelene v lizemi pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
(stromy, kriky) hodnota

PLO51 Pocet obyvatel'ov obce/obci ktori obyvatel 599,0000 Nie N/A Sucet
budu mat prospech z realizovaného
projektu

PLO52 Novovybudovana miestna cesta - m 0,0000 Nie N/A Maximalna
Dlzkavm hodnota

PLO53 Novovybudovana lavka - Dfzka v m m 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO54 Novevybudovany most - Dlzka v m m 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO5S5 Novovybudovany chodnik - Dlzkavm  m 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLOS56 Novovybudované zachytné pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
parkovisko - pocet hodnota

PLOS7 Novovybudovana autobusova pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
zastavka - poéet hodnota

PLO58 Rekonstruovana a modernizovana m 0,0000 Nie N/A Maximaina
miestna cesta - DIzka v m hodnota

PLO59 Rekonstruovana a modernizovana m 0,0000 Nie N/A Maximalna
lavka - Dlzka v m hodnota

PLO60 Rekonstruovany a modernizovany m 0,0000 Nie N/A Maximalna
most - DIzka v m hodnota

PLO61 Rekonstruovany a modernizovany m 271,1000 Nie N/A Maximalna
chodnik - Dlzka v m hodnota

PLO62 Rekonstruované a modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
zachytné parkovisko - pocet hodnota

PLO63 Rekonstruovana a modernizovana pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
autobusova zastavka - pocet hodnota

PLO64 Novovybudovana kanalizacia - Dfzkav ~ m 0,0000 Nie N/A Maximalna
m hodnota

PLO65 Novovybudovany vodovod - Dlzkavm  m 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO66 Novovybudovana COV - Celkova EO 0,0000 Nie N/A Maximalna
kapacita v ekvivalentnych hodnota
obyvatel'och (EO)

PLO67 Novovybudovana COV - Celkova m3 0,0000 Nie N/A Maximalna
kapacita - mnozstvo vyéistenej vody hodnota
za def v m3

PL0O68 Rekonstruovana a modernizovana m 0,0000 Nie N/A Maximalna
kanalizacia - Dfzka v m hodnota

ITMS 13215

Predmet podpory
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Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

PLO69 Rekonstruovany a modernizovany m 0,0000 Nie N/A Maximalna
vodovod - Dfzka v m hodnota

PLO70 Rekontruovana a modernizovana EO 0,0000 Nie N/A Maximalna
€OV - Celkova kapacita v hodnota
ekvivalentnych obyvateloch (EO)

PLOT1 Rekonstruovana a modernizovana m3 0,0000 Nie N/A Maximalna
GOV - Celkova kapacita - mnoZstvo hodnota
vy&istenej vody za defl vm3

PLO72 Novovybudované verejné m2 0,0000 Nie N/A Maximalna
priestranstvo - Vymera v m2 hodnota

PLO73 Novovybudované namestie - Vymerav ~ m2 0,0000 Nie N/A Maximélna
m2 hodnota

PLO74 Novovybudovany park - Vymeravm2  m2 0,0000 Nie N/A Maximaina

hodnota

PLO75 Rekonstruované/modernizované m2 0,0000 Nie N/A Maximalna
verejné priestranstvo - Vymera v m2 hodnota

PLO76 Rekonstruované/modernizované m2 0,0000 Nie N/A Maximalna
namestie - Vymera v m2 hodnota

PLO77 Rekontruovany/modernizovany park  m2 0,0000 Nie N/A Maximélina
-Vymerav m2 hodnota

PLO78 Nové odvodfiovacie kanaly -DIzkavm  m2 0,0000 Nie N/A Maximaina

hodnota

PLOT9 Rekonstruované odvodiovacie kandly —m 0,0000 Nie N/A Maximalina
-Dltkavm hodnota

PLO80 Poget prehlbenych obecnych studni - m 0,0000 Nie N/A Maximélna
pocet hodnota
- - - - - -

7. Iné adaje na urovni projektu

Nezaevidované
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Podopatrenie:

Podpomé aktivity:

Skupina vydavku:

OBEC KRALOVA LEHOTA identifilcitor (IE0): 00315338
Vijska opravnenych vydavkov: 4479778 €

Celkova vyika opravnenych vdavkov

309072001 - 7.2, Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozirovania 4479778 €

vietkych druhov infradtruktir malych rozmerov vratane investicil do energie z
obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo 4479778 €
rozsirovania vietkych druhov infradtruktur malych rozmerov vratane investicil do energie
z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

1. 309DQK800001 - Rekonstrukcia chodnika Krafova Lehota 44 797,78 €
Opravneny vydavok

1.1 -021 - Stavby 4479778 €
Celkova vyska opravnengch vydavkov

309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvérania, zlep$ovania alebo rozsirovania 0,00 €

vetkych druhov infrastruktdr malych rozmerov vratane investicil do energie z
obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

1. 309DQK8P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 44 797,78 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nenavratného finanZného prispevku: 44 797,78 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00€
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